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 ملخص تنفيذي 
  

 تم  ،والد الحركة الديمقراطية في منغوليا في التسعينياتأنه ") زوريغ السيد") زوريغ سانجاسورين السيدالكثيرون  كان يعتبر
 ،لبنية التحتية بالإنابة في ذلك الوقتل ا  وزير عمل كان عضررررو في البرلمان و .  1998 تشرررررين الأول/ أكتوبر 2في  اغتياله
 .هفي قتلالذي يوم اللمنصب رئيس الوزراء في  ام مرشحعتبر وكان ي  

 
  

 2015ق بض على ثلاثة من المشرررررررررتبه ام فجزو واحت جموا ب  عام   تقدم، أي من عدم إحراز ا  عام 17 حوالىبعد 
حكم عليام  ،2016في عام . غوي معم أنهم تعرضررررررررروا للتعذيب للاعها  بتورطام في اغتيال السررررررررريد زوري. 2017و

بعد  2017أغسررر س  /آب 4و آذار/ مارس 14تأكيد الأحكام في  تم . سرررنة 25و 23بالسرررجن لمدد تهاوين ب  
كانون   قررت الحكومة المنغولية ،في خ وو غير مسررررربوقة. محاكمات سرررررريعة من قبل محكمة ااسرررررتةنا  وااكمة العليا

فقد ت إحراز تقدم ضةيل  ،ومع ذلك. زوريغ تعلقة بقضيةرفع السرية عن معظم الملفات الم ،2017( ديسمبر /الأول
 ا  حير  للرت الوقئا الر رفعرت عنارا السررررررررررررررريرة غير متراحرة للجماور وكران بعضررررررررررررررارا فق  متراحر ،منرذ ذلرك الح 

 .للأحماب
  

السررريد  جريمة قتل ت نشرررر شرررري  سرررري يظار سررروء المعاملة والتعذيب اثن  من المدان  في ،2019 آذار/ مارسفي 
إرسررررررررررررال المدان  إلى  تم . 2016بوجود أوجه قصررررررررررررور في محاكمات  ا  اعهفت السررررررررررررل ات أيضرررررررررررر. "(المدان "غ )زوري

البرلمان تعديلات  أقرم  ،وفي الوقت نفسررره. نتظار مميد من الخ وات في قضررريتاما القانونيةبامسرررتشرررفى السرررجن للعلا  
 .طرد واستبدال العديد من المسؤول  الرئيسي  وتم  ،سريعة على القوان  المتعلقة بالتعيينات القضائية

  

لجنة ااتحاد البرلماني الدولي  عادت ،غقضررررررررية السرررررررريد زوري من أجل تحسرررررررر  تقييم وذا الت ورات ايامة وأحيتاا في حلم 
 .بدعوو من السل ات البرلمانية حميران/ يونيو 7إلى  5إلى منغوليا في الفهو من ( "اللجنة") لحقوق الإنسان للبرلماني 

  

لجنة ااتحاد  توصيات مع شيا  اتم زوريغ البرلمان أنشز لجنة مخصصة لقضية يرحب الوفد بحقيقة أنم  ،كجمء من استنتاجاته
التحقيا الجاري أنم أقوى بكثير لضررمان  ا  يرى الوفد أنه ينبغ  إع اء اللجنة المخصررصررة دور  ،ومع ذلك. البرلماني الدولي

الشررررركو   بشررررركل صرررررحي  وأنم "( تتم مراقبته  التحقيا في العقول المدبرو ") زوريغالسررررريد  اغتيال العقول المدبرو وراءفي 
تلقى الوفد معلومات مستفيضة . معالجتاا يتجر  .الثلاثةقانونية ضد المدان  الجراءات الإو  المعاملةبشزن  ا  ااددو مسبق

 فايخ. له باسررتنتا  أنهم تعرضرروا للتعذيب والهويب والحكم عليام على أسرراس أدلة ملفقة توخ يرو عن المدان  سمح
ااكوم ) . ئطاخبشكل على إدانتاما  الناجمالوفد في فام سبب استمرار احتجاز اثن  من المدان  في ضوء الإجماع 

يدعو الوفد السل ات المنغولية إلى إطلاق سراين  ،لذلك. (يقض  عقوبة على جريمة أخرى ،أمغاانباتار السيد ،الثال 
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إجراء قانوني آخر  جميع المدان  ا يخضررررعون لأيم  مدارجا على الفور والتزكد من أنم و والسرررريد سررررودن تشرررريمغ السرررريدو 
 .ما لم تكن ونا  أدلة واضحة تشير إلى مسؤوليتام زوريغفيما يتعلا بقضية 

  

 الخ يةمن أحكام ااكمة )على الرغم من التزكيدات  ا  نسرررررخ توفرلأن السرررررل ات لم  شرررررديديعرب الوفد عن أسرررررفه ال
ويدعو الوفد السرررررل ات إلى . بالسررررررية ا  المدبرو يظل محاط للعقولوأن التحقيا المسرررررتمر  ،(ذلك السرررررابقة تنها سرررررتفعل

للأطرا  المعنية بالوصررررول إلى عن طريا السررررماين  الحكوم  مرسرررروم رفع السرررررية توفير ترجمات لأحكام ااكمة واحهام
 .الوقئا الر رفعت عناا السرية
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 وسيرها نشأة البعثة .أ
   نشأة البعثة .1

  

منذ  اعتمادوات  ا  قرار  53 ما مجموعه. و  واحدو من الحاات الر طال أمدوا أمام اللجنة زوريغ قضررررية      .1
نظرت اللجنة في  ،(2019 نيسررررران/ أبريل ،البرلماني الدولي )الدوحة للاتحاد 140 أثناء الجمعية العامة الرررررررررررررررررررر. اافتتاحا

كررت السل ات البرلمانية رغبتاا في .  القضية وعقدت جلسة استماع مع السل ات المنغولية في ضوء الت ورات الأخيرو
ورحبت اللجنة اذا الدعوو لكناا شرررررررررررددت على أنه ا يمكن القيام ببعثة إلى . إلى منغوليا ةببعثة متابعأن تقوم اللجنة 

من أحكام ااكمة والتزكيدات الخ ية تن وفدوا سرررري سررررم  له لمقابلة المدان   ا  اللجنة نسررررخمنغوليا إا بعد أن تتلقى 
قدمت السررررررل ات المنغولية  ،2019مايو أيار/  21في . البعثةوضررررررعت اللجنة وذا الشررررررروي لضررررررمان فعالية . الثلاثة

 .وتعادت بتسايل تنظيماا السريع حول مت لبات البعثة خ يةتأكيدات 
  

 البعثةسير  .2
  

يدو  وقد قادتها. 2019 حميران/ يونيو 7إلى  5في الفهو من  البعثةتمت  ،بعد إجراء المشررررررررررررررراورات .2 السرررررررررررررر
وقد سرررررراعدتهم ). البحرينمملكة عضررررررو اللجنة ) ،رئيسررررررة اللجنة )صررررررربيا( والسرررررريد عل  العرادي ،ألكسرررررراندرا يركو 

 .السيدو بوتينا اماارزي من أمانة ااتحاد البرلماني الدولي
  

وا سررررريما رئيس ونائب رئيس الدولة  ،يوجه الوفد خالص الشررررركر للسرررررل ات المنغولية على تعاونها وانفتاحاا  .3
وأعرب الوفد عن سرورا بوجه خاص لأن طلبه مقابلة ااكوم  . والمولف  البرلماني  الذين كفلوا سير المامة ،العظمى

كما .  ووزير العدل على دورحا الفعال في تيسرررررررير وذا الميارات العظمىلجمعية الوطنية لويجدد شررررررركرا  ،الثلاثة قد ق دم
تود أن تتوجه بالشرررركر إلى رئيس وكالة ااسررررتخبارات الوطنية على تعاونه وعلى تقدن نسررررخة من الشررررري  الذي يظار 

التزكيدات  لأنه على الرغم منعن أسررررررررررررررفه الوفد  يعرب ،ومع ذلك. سرررررررررررررروء المعاملة والتعذيب بحا اثن  من المدان 
عن الوفد  كما يعرب.  فإن السرررررررررررل ات المنغولية لم توفر ترجمات لقرارات ااكمة الثلا  المعتمدو في القضرررررررررررية ،المكتوبة
عتبر أن وذا فرصررة ضررائعة لممثل  ي ووو. لعدم عقد اجتماع مع القضرراو الذين حكموا على المدان  الثلاثة ا  أيضرر أسررفه

 .ن القضية في ضوء الت ورات الأخيروالفرع القضائ  لتقدن آرائام بشز
  

التقى الوفد بالسرررررررل ات البرلمانية والحكومية والقضرررررررائية التالية وأعضررررررراء البرلمان وممثل  المنظمات الدولية   .4
 :ومقدم  الشكاوى
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 مجلس الشعب الأعلى: 
                           ؛مجلس الشعب الأعلىرئيس  ،ومبوجا  زاندانشاتارغالسيد  -
                           ؛ مجلس الشعب الأعلىنائب رئيس  ،السيد لوفسانتسرين إنخ أمغاان -
 لوفسانفاندان بولد و السيد أغفانسامدان سوخبات، عضوي اللجنة المخصصة؛ السيد -
    . رئيسة اللجنة الفرعية لحقوق الإنسان ،يوندينغن-أويونداري نافان السيدو -

  

 السل ات التنفيذية: 
  

 .وزير العدل والشؤون الداخلية ،السيد تسند نيامدور   -
  

 السل ات القضائية:  
  

رئيس قسررررررم مراقبة التحقيقات والمدع  العام  ،ألتانغيريل. و نائب المدع  العام والسرررررريد ،شررررررينبات. م السرررررريد -
                           ؛المساعد للمدع  العام

 

 .السجناء المدع  العام المساعد ورئيس قسم الإشرا  على ،أوتغونبايار. د السيد  -
  

 خدمات المخابرات:  
  

 .رئيس وكالة ااستخبارات الوطنية ،غيريل. د السيد -
  

 اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان:  
  

                           بيامبادور ، رئيس اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان؛.   السيد -
 .المدير التنفيذي للجنة الوطنية لحقوق الإنسان ،ألتانغيرال.   السيد -

  

 أو النواب /المؤتمرات السياسية البرلمانية و ،الأحماب السياسية:  
  

                          . ، رئيس مجلس الحمب الديمقراط إردينيبات. د السيد  -
                           )الحمب الديمقراط (؛ الجمعية الوطنية العظمىمراد، عضو . السيد د  -
                           ؛)الحمب الديمقراط ( الجمعية الوطنية العظمىعضو  ،نارانتويا. ز السيدو  -
 . (المنغوليالثوري  الشعب وااام  )حمب الجمعية الوطنية العظمى، عضو باسانخو. و السيد  -
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  المدانون:  
  

                           ؛تشمغ . ت السيدو -
 .ومحاميهسودنومدارجا . ب السيد -
                          . أمغاانباتار. السيد تس -

  

  زوريغأفراد عائلة وأصدقاء السيد:  
  

                          . والسيدو بلغان باياسغاان ، السيدتشولونبات السيد  -
  

  أفراد الأسرو والمستشار القانوني للمدان:  
  

 . 1سودنومدارجا  والسيد غلسيدو شيماأقارب  د منالتقى الوفد بعد -
  

 الأمم المتحدو:  
  

والسررررررررررررريدو  ،رانكمانتالسررررررررررررريدو بيت  ،أجرى الوفد إحاطة رسمية عن مامته مع المنسرررررررررررررا المقيم للأمم المتحدو -
 .التنسيا مختصة ،تسسيغما عمار

  
 الاتحاد البرلماني الدولي العريضة للقضية وإجراء متابعة الخطوط .ب

  

  2017 - 2000اجراء متابعة ااتحاد البرلماني الدولي  .1
 

سرررياسرررية بعد انهيار حكومة تمر بفهو من ااضررر رابات ال ،الديمقراطية الناشرررةة ،كانت منغوليا  ،1998في عام  .5
بسررررربب  ،لتضرررررخم ونقص الغذاءلما في ذلك ارتفاع معدات ا ،تحديات اقتصرررررادية ا  كانت منغوليا تواجه أيضررررر.  ائتلافية

اوضرررات جارية اختيار رئيس كانت المف  ،في ذلك الوقت. انتقايا من ااقتصررراد ااشرررهاك  إلى نظام قائم على السررروق
ع أن القتل كان عملية اق واسرررررويعتقد على ن . يعتبر مرشرررررحا  للمنصرررررب في يوم قتله زوريغكان السررررريد .  الوزراء القادم

 .اغتيال سياسية ت تغ يتاا
  تمرم راحل حاسمة من القضررية لضررمان أام لم مرتلقد . قامت اللجنة بثلا  بعثات لتقصرر  الحقائا إلى منغوليا .6

. ا  تمام ا  خلص وفد من اللجنة إلى أن التحقيا الأولي كان ناقصرر ،2001في عام . دون عقاب زوريغجريمة قتل السرريد 

                                                           
 قرر الوفد حجب أسمائام لأسباب أمنية بالنظر إلى التاديدات والمضايقات الر تعرضوا يا.  1
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 تم  ،2015و  2001ب  عام  . زوريغلة السررررريد ت  لكنه فشرررررل في تحديد قر   ،إنشررررراء فريا عامل للتحقيا القضرررررائ  تم 
كانت السرررررررررل ات ا تمال غير قادرو على تحديد ووية   ا ،عام 14بعد . الإبلاغ عن تقدم ضرررررررررةيل من قبل السرررررررررل ات

التعامل مع القضررررررررية من قبل وكالة ااسررررررررتخبارات الوطنية لأنها كانت تعتبر من  تم . المدبرو مرتكبي جريمة القتل وعقويا
وخلص إلى أن . بالعودو إلى منغوليا لتقييم الوضررررع وتشررررجيع الحوار ا  كلفت اللجنة وفد  ،2015في عام . أسرررررار الدولة

 زوريغالسررريد  )قتلة( ة لتحديد قاتلأن الإرادو السرررياسررري التقدم الملموس والشرررفافية فق  في التحقيا يمكن أن يثبتا فعليا  
 .ا تمال قوية

  

بإدانة متسرعة لثلاثة من المشتبه ام الذين كانت إجراءات  2016في عام  ا  مفاجة ا  القضية منع ف خذتأ    .7
أعربت لجنة  ،2017 نيسررررررررررران/ أبريلتبنيه في  في قرار تم . اااكمة الخاصرررررررررررة ام حئ ذلك الح  نائمة لعدو سرررررررررررنوات

قرارات  جرت خلف أبواب مغلقة وأنم قد اااكمات  عن قلقاما العميا من أنم  الحاكملس المجااتحاد البرلماني الدولي و 
وأعربوا عن قلقام أيضررررا  من أن تعذيب السرررريدو بولغان لم تتم معالجته بشرررركل كا  من . ااكمة لم يتم الكشررررف عناا

المجلس دعت لجنة ااتحاد البرلماني الدولي و  ،لذلك. على الرغم من إطلاق سرراحاا ،قبل السرل ات المنغولية ذات الصرلة
وحثوا ااكمة العليا على معالجة أوجه القصررور القائمة والخ يرو عن . مرو أخرى إلى رفع السرررية فورا  عن القضررية الحاكم

إجااض للعدالة وللمساعدو في إلقاء  ب أيم طريا إصدار أمر بإعادو محاكمة علنية بحضور مراقب  محلي  ودولي  لتجن
 .الضوء على الحقيقة في وذا القضية

 

وفد للعودو إلى منغوليا للمرو الثالثة في  ،السرررل ات لموافقة ،قررت اللجنة أن تكلف ،في ضررروء وذا المخاو   .8
 تهم ولفقت يمبدا أنهم تعرضوا للضغ  توصل الوفد إلى أن المدان  الثلاثة  ،وفي ختام مامته. 2017 أيلول/ سبتمبر

إلى أن الإجراءات القانونية ا يمكن اعتباروا محاولة  ا  وخلص أيضررررررررررررررر. من قبل أجامو المخابرات لتقدن اعهافات كاذبة
للإجراءات لأنها ا تتفا مع المعايير الدولية لحقوق الإنسررررررررران  ،مشرررررررررروعة وذات مصرررررررررداقية لإثبات الحقيقة والمسررررررررراءلة

 .لم تنفذ للاتحاد البرلماني الدولي التوصيات السابقة إلى أن وأشار الوفد أيضا  . واااكمات العادلة القانونية الواجبة
  

 التطورات اللاحقة .2
  

تتزلف اللجنة المخصرررررصرررررة من . زوريغ أنشرررررز البرلمان لجنة مخصرررررصرررررة معنية بقضرررررية ،2019 نيسررررران/ أبريلفي  .9
تستع  اللجنة المخصصة . المعني  بالسل ة التنفيذية ووكاات إنفاذ القانون ومحام  الضحيةأعضاء البرلمان والمسؤول  

 .تعضائاا من مختلف فروع الحكومة اد  تعميم التعاون والحوار ب  ال رف 
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يوضررر  سررروء المعاملة والتعذيب لشرررخصررر  أدينوا بقتل  ا  أصررردرت السرررل ات شرررري  ،2019 آذار/ مارسفي  .10
إرسرررررررررررررررال المدان  إلى  تم . 2016توجه القصررررررررررررررور في محاكمات  ا  أقر رئيس البرلمان ووزير العدل علن. غزوريالسرررررررررررررريد 

وقيل إن عددا  قليلا  من ضرررررررررباي . مسرررررررررتشرررررررررفى السرررررررررجن للعلا  في انتظار مميد من الخ وات في قضررررررررريتاما القانونية
البرلمان  أقرم  ،وفي الوقت نفسرررررررره. التحقيا معام المخابرات والرئيس السررررررررابا لوكالة ااسررررررررتخبارات الوطنية احت جموا وتم 

عمل رئيس القضرررررررررراو والمدع  العام ونائبه في  تم  ،ونتيجة لذلك. التعديلات السررررررررررريعة على قوان  التعيينات القضررررررررررائية
 .واستبدا 2019 آذار/ مارس

   

  البعثة المعلومات التي تم جمعها خلال.  

 ملاحظات على التطورات الأخيرة .1
  

 ملاحظات عامة 
  

وو   ،احظ الوفد الخ وات الإيجابية المتخذو لتعميم حل القضررررررررية ،خلال مناقشرررررررراته مع السررررررررل ات البرلمانية .11
كما ركمت المناقشرات على الشرري  الذي يظار سروء المعاملة .  "(اللجنة المخصرصرة") زوريغإنشراء لجنة مخصرصرة لقضرية 

 3ت برر  الشررررررررررررررري  على التلفميون الوط  في . الررذي تركرره على الجماوروالتعررذيررب اثن  من المرردان  والأثر العميا 
جلسررررررات اسررررررتماع برلمانية علنية بشررررررزن  ع قدت ،ونتيجة لذلك. لمبادرو من اللجنة المخصررررررصررررررة 2019 حميران/ يونيو
الإنسرران وضررع حقوق  ،لجنة الوطنية لحقوق الإنسررانالت مناقشررة تقرير تمم . حقوق ال فل لما في ذلك ،حقوق الإنسرران

وأشرررررررار الوفد إلى أن انراء كانت منقسرررررررمة حول التعديلات الأخيرو . في الجلسرررررررة العامة لأول مرو والحريات في منغوليا
 بعض اااورين عن ارتياحام لفصرررررررررل الأفراد الرئيسررررررررري  الذين بينما عبرم . الر أدخلت على قانون التعيينات القضرررررررررائية

رون يشررررررعرون بالقلا إزاء عدم وجود اسررررررتقلال قضررررررائ  قالوا إنه سرررررريتبعه حتما  كان آخ  ،منعوا إحراز تقدم في القضررررررية
 .اعتماد التعديلات

  

  زوريغإنشاء اللجنة المخصصة لقضية 
  

الصررلة في  ي ذو  ن فيام أعضرراء البرلمان والمسررؤوللم ،أوضرر  أعضرراء اللجنة المخصررصررة أن ونا  سرربعة أعضرراء .12
 زوريغ تقوم اللجنة المخصصة لمراجعة وفحص واستخلاص النتائج من قضية. السل ة التنفيذية ووكاات إنفاذ القانون

ما لأنها ا تملك أدوات رقابة  محدودو إلى حدم  اللجنة المخصرررررصرررررة مامة. على أسررررراس توصررررريات ااتحاد البرلماني الدولي
 .ا ضمنهإكمال عملا اليس ونا  موعد نهائ  يجب علياكما أنمه  ؛فعالة للمساعدو في ضمان العدالة في وذا القضية
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أبلغ أعضاء اللجنة المخصصة الوفد أنه عقب الإفرا  عن الشري  الذي رفعت عنه السرية والذي يظار اثن   .13
فت  المدع  العام دعوى جنائية ضررررررد مسررررررؤولي ااسررررررتخبارات وإنفاذ القانون الذين  ،تعرضرررررروا للتعذيب قدمن المدان  

وأكد رئيس اللجنة المخصررررررصررررررة أن أي إجراء لصررررررا  الإفرا  عن المدان  . ااكوم  ي معم أنهم مسررررررؤولون عن تعذيب
أبرزت اللجنة المخصرررصرررة عدم قدرتها على . سررريخضرررع لنتيجة القضرررية الجنائية المرفوعة ضرررد مرتكبي التعذيب الممعوم 

لى الرغم من شررررري  التعذيب التدخل في العملية القضررررائية وبالتالي عجموا عن الدفع من أجل إطلاق سررررراين المدان  ع
 .وحقيقة أن إدانتام تستند إلى أدلة ملفقة

  

فصرررررررله نتيجة  قد تم  ،السررررررريد بات خورتس ،كما علم الوفد أن الرئيس السرررررررابا لوكالة ااسرررررررتخبارات الوطنية .14
 ،سررررررررراحه قيل للوفد إنه بعد إطلاق. قبل إطلاق سررررررررراحه ا  يوم 30ت اعتقاله لمدو . لشررررررررري  الفيديو الخاص بالتعذيب

 ،طرد كل من رئيس اللجنة المخصررصررة تم  ،من قبيل الصرردفة. في مجلس الحمب الديمقراط  ا  أصررب  السرريد خورتس عضررو 
من الحمب الديمقراط  بسرررربب عملاما مع ااتحاد البرلماني الدولي بشررررزن  ،عضررررو اللجنة ،السرررريد باتماندان والسرررريد بولد

 .باتماندان والسيد بولد حماما السياس أنشز السيد  ،بعد إقالته. زوريغقضية 
  

أعرب أعضرررررراء اللجنة المخصررررررصررررررة عن قلقام لأن العديد من الأشررررررخاص الذين  ولون دون إحراز تقدم في  .15
على الرغم من أن رئيس القضرراو والمدع  العام ورئيس وكالة مكافحة الفسرراد قد ت  ،القضررية ما زالوا يشررغلون مناصرربام

وقد اسرررررررتزنف رئيس القضررررررراو  ؛امكان القضررررررراو الذين سمعوا القضرررررررية ا يمالون في ولائف  ،على سررررررربيل المثال. فصرررررررلام
كما أعرب أعضرررراء اللجنة المخصررررصررررة عن قلقام إزاء رئيس القضرررراو .  ماامه كقاض   ،فصررررله بالفعل الذي تم  ،السررررابا

 .غزوري من نفس المجموعة يمنع التقدم في قضية البعضكان   ،من وجاة نظروم. ا  المع  حديث
  

لأن  ،من الحكم الصرررررادر عن ااكمة اابتدائيةفق  نسرررررخة  الحصرررررولقيل للوفد إنه يمكن للجنة المخصرررررصرررررة  .16
وكان المكتب يرفض تسررررليم الأحكام على الرغم من مرسرررروم . الحكم  انخرين يخضررررعان لسررررل ة مكتب المدع  العام

الأحكام القضرررررررائية الثلاثة بعد توقيع اتفاق عدم يمكن لأعضررررررراء اللجنة المخصرررررررصرررررررة الوصرررررررول إلى جميع . رفع السررررررررية
 .لم ي صرَّين يم بااحتفاظ بنسخ من الأحكام الصادرو عن محكمة الدرجة الثانية وااكمة العليا ،ومع ذلك. الكشف

  

علم الوفد أن اللجنة المخصرررررررصرررررررة ا تمال تواجه العديد من الصرررررررعوبات في تسررررررريير أعمايا بسررررررربب التحقيا  .17
وأشار رئيس اللجنة المخصصة إلى أن وكالة . وتصنيف العديد من الوقئا ذات الصلة ،العقل المدبر بخصوصالجاري 

كانت مسرررررتمرو في الحفاظ على سررررررية .  العقول المدبرو بخصررررروصااسرررررتخبارات الوطنية ا تمال مسرررررؤولة عن التحقيا 
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كالة ااسرتخبارات ا تمال تبق  الأحكام كانت و   ،للجنة المخصرصرة وفقا  . القضرية وتقييد الوصرول إلى أحكام ااكمة
 .سرية في محاولة لتخفيف دوروا في تعذيب اثن  من المدان 

  

وفقا  . زوريغبشرررزن ووية الشرررخص المسرررؤول عن مقتل السررريد  ا  أيضررر صرررارخ وكان أعضررراء اللجنة المخصرررصرررة  .18
وقد شررررررغل العديد من . الماضررررررية ا  على مدار العشرررررررين عام فعاا   ا  دور  دور غلعب الرئيس السررررررابا الب ،للسرررررريد بتماندان

وكانت أسررررررباب تورطه في القضررررررية ومحاواته لإغلاقاا . المناصررررررب الرئيسررررررية الر سمحت له بالتزثير على سررررررير القضررررررية
 .واضحة تمام الوضوين لأعضاء اللجنة المخصصة

  

 إصلاحات القضاء 
  

خلال . عقد البرلمان جلسررررررة طارئة دون جلسررررررات اسررررررتماع أو مشرررررراورات عامة ،الوفد زيارو قبل شررررررارين من .19
سمحت . أقرت سلسلة من التعديلات على القوان  الر تحكم تعي  وعمل المولف  القضائي  رفيع  المستوى ،الجلسة

رئيس وكالة مكافحة الفسرراد التعديلات لمجلس الأمن القوم  بالتوصررية بإقالة رئيس ااكمة العليا والمدع  العام ونائبه و 
وقيل للوفد أيضررررررررا  إن التعديلات كانت نتيجة لظاور لق ات لسرررررررروء . قبل انتااء فهو وايتام ومدتها سررررررررت سررررررررنوات

احظ الوفد  ،خلال المناقشات الر أجريت مع رئيس اللجنة الفرعية لحقوق الإنسان. وتعذيباا زوريغالمعاملة في قضية 
 .ض استقلالية القضاء للخ ر لأنها توطد سل تاا في أحد فروع السل ةأن التعديلات يمكن أن تعرم 

  

وردد وذا المخاو  المنسرررررررررررا المقيم للأمم المتحدو وعدد من أعضررررررررررراء البرلمان الذين قالوا للوفد إن القضررررررررررراء  .20
ضرررررراء من أع ،احظ الوفد أن غالبية الأشررررررخاص الذين تحد  إليام طوال مامته. المنغولي بحاجة إلى إصررررررلاين خ ير

يقوم النائب العام ورئيس القضرررررراو المع   اعتقدوا جمئيا  فق  أن ،البرلمان إلى أصررررررحاب الشرررررركوى والمراقب  المسررررررتقل 
يبدو أن أيا   ؛واحظ الوفد أن انعدام الثقة تجاا القضرررررررررررررراء ما زال سررررررررررررررائدا  . بتصررررررررررررررحي  أوجه القصررررررررررررررور في التحقيا

أو يعتقد أن إزالة عدد قليل  ا  القضرررررراو والمدع  العام  المعين  حديث لديه ثقة كاملة في كبير الوفد لم يكن محاوري من
 .من الأفراد سيساعد في إعادو بناء نظام قضائ  معيب

  

 الاعترافات نتزاعاستخدام التعذيب لا .2
  

والسررررررريد  تشررررررريمغ ت الكشرررررررف عن شرررررررري  فيديو يظار سررررررروء المعاملة والتعذيب للسررررررريدو  ،الوفد بعثةقبل  .21
الوفد على مشررررراودو الشرررررري  للتزكد من محتواا  أصررررررم . زوريغوحا من الأشرررررخاص المدان  في قضرررررية  ،سرررررودنومدارجا

 .واستخلاص استنتاجات حول الأفعال الموصوفة
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فإن نائب المدع  العام وأعضرررررررررراء اللجنة  ،ورغم أن السررررررررررل ات أبدت رغبتاا في إجراء حوار مفتوين مع الوفد .22
 من بدا للوفد أن أيام . المخصصة ورئيس وكالة ااستخبارات الوطنية كانوا جميعام مهددين في مشاركة الشري  مع الوفد

 ،إلى رئيس البرلمان الوفد ال لبات الثابتة الر قدماا وعقب ،ومع ذلك. الشري  مشاركةل مسؤولية اييةات ا تريد تحمم 
 .قدمت وكالة ااستخبارات الوطنية نسخة من الشري  وتمكمن الوفد من مشاودته داخل البرلمان

  

 سودنومدارجاالسيد تعذيب  شري  فيديو مقت فات من  
  

بعد القبض  2015 أيلول/ سررررررربتمبر 6إلى  1في الفهو من  سرررررررودنومدارجاألارت المقت فات الأولى السررررررريد  .23
وقد احت جم . من عملية التحقيا ا  كان اعتقاله واحتجازا جمء  ،للسرل ات ا  ووفق. 2015أغسر س آب/  31في  عليه

كانت المنمانة .  وضرراب  مخابرات أمغاانباتاركان يتقاسررم المنمانة مع السرريد .  السرريد سررودادرجا في زنمانة بدا أنها في قبو
كان ضرراب  المخابرات يتحر  بحرية   بينما. (كان لدياا دلو كمرحاض  ،ضرريقة وبدون مرافا أسرراسررية )على سرربيل المثال

 .والسيد أمغاانباتار فياا لمدو ستة أيام سودنومدارجابق  السيد  ،المنمانةداخل وخار  
  

 ،أمغاانباتارقد تعرض للكم وركل وعنف عدو مرات من قبل السرررررريد  سررررررودنومدارجااحظ الوفد أن السرررررريد  .24
أ جبر على ارتداء ملابسرررررره  سررررررودنومدارجاواحظ الوفد أيضررررررا  أن السرررررريد . الذي كان يضررررررغ  عليه شررررررفايا  للاعها 

مما بدأ يؤثر على  ،لعدو سرررررررراعات الوضررررررررعاضرررررررر ر إلى شررررررررغل وذا . يديه خلف لاراو الداخلية وأن يجلس القرفصرررررررراء 
 .لتوقفلرغم مناشداته  ،أجبرا معذباا على مواصلة القرفصاء . تنفسه

يأكل أو ينام أثناء  يشرررررراودمن النوم وال عام والماء خلال الأيام الثلاثة الأولى لأنه لم  رجاامدو وقد ح رم السرررررريد سررررررودن
 وضرراب  المخابرات أكثر عدوانية تجاا السرريدأمغاانباتار  أصررب  السرريد ،2015 أيلول/ سرربتمبر 5في . ذلك الوقت

على  ووو يسكب الدلو ااتوي البول أمغاانباتاروألار الشري  السيد . لعدم رغبته في ااعها  نظرا  رجا امدو سودن
للضررررب المبرين  سرررودنومدارجاتعرض السررريد  ،وبينما اسرررتمر في المقاومة. بعد أن رفض القرفصررراءرجا امدو سرررودنالسررريد 

 .على أيدي ضاب  المخابرات لإجبارا على القرفصاء
  

بق  السررريد سرررودادرجا و  2015 أيلول/ سررربتمبر 6غادر المنمانة في  أمغاانباتارأشرررار الوفد إلى أن السررريد  .25
وانضرررررررررررم إلى الرجل  فيما بعد ضررررررررررراب  إنفاذ القانون الذي أسررررررررررراء أيضرررررررررررا  معاملة السررررررررررريد . مع ضررررررررررراب  المخابرات

 .لفظيا  وأجبرا على القيام بعمليات تمارين القرفصاء ويديه خلف لارا سودنومدارجا
  

 ،تعرض لأعمال قاسررية سررودنومدارجالى أن السرريد خلص الوفد إ ،اسررتنادا إلى اللق ات الر لوحظت .26
واحظ الوفد أيضا  عدم مراعاو . والحرمان من النوم وال عام والماء ،الماينة الأوضاعوشغل  ،لما في ذلك الضرب
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أو أسرررته خلال الأيام السررتة  /حي  م نع من مقابلة محاميه و ،سررودنومدارجاالأصررول القانونية في قضررية السرريد 
الأيام السرررررررررتة  الشرررررررررري  لم يقدم مذكرات لمدو أربع وعشررررررررررين سررررررررراعة وأشرررررررررار الوفد إلى أنم . الأولى من اعتقاله

 .فإن المقت فات الر شاودوا الوفد أكدت استخدام التعذيب ضدا ،ومع ذلكسودنومدارجا. للسيد  الأولى
  

  تشيمغيالسيدة سوء المعاملة مقتطفات من فيديو   
  

لسررررروء المعاملة والضرررررغ   تشررررريمغ مقت فات من شرررررري  يظار كيف تعرضرررررت السررررريدو  شررررراود الوفد أيضرررررا   .27
الفيديو الذي . 2015أغسرر س  /آب  31 في تواحتجم  تشرريمغ  السرريدو تاعتقل. للاعها  بقتل السرريد زوريغ

وقد . 2015 أيلول/ سرررررربتمبر 9إلى  8الفهو من  في تشرررررريمغ لار للوفد يتضررررررمن مقت فات من احتجاز السرررررريدو 
جرررمت السررررررررررررررررريررررررردو   ة الأسررررررررررررررررررررراسررررررررررررررررريرررررررالمررررافرررا في زنرررمانرررررررة صرررررررررررررررررغررريرو بررررررردا أنهرررررررا ترررفرررترررقرررر إلى  تشررررررررررررررررريرررمرررغررر احرررتررر 

يا رى يجكان من المقرر أن   تشررررريمغ  أبلغت السرررررل ات الوفد أن السررررريدو. في ال ابا السرررررفل  اأنهم  أيضرررررا   الر بدتو 
 .2015 أيلول/ سبتمبر 9اختبار كشف الكذب في صباين يوم 

  

 دخنينصرررف عاري و  ،تشررريمغ  السررريدو زنمانةأمغاانباتار  دخل السررريد ،2015 أيلول/ سررربتمبر 8في ليلة  .28
تعرض السررررريد  ،ق عة الر ت فحصرررررااووفقا  للم . تحجرت وشرررررلت في الفيديوقد  تشررررريمغ  السررررريدوبدا أن  . السرررررجائر
للسررررررررريدو  الحالة النفسرررررررررية وإضرررررررررعا  كان  اول التلاعب.  تشررررررررريمغ سررررررررروء المعاملة والتاديد للسررررررررريدو ب أمغاانباتار
ووو يخر  من المنمانة بناء على  أمغاانباتارثم شرروود السرريد . اليوم التالي اختبار كشررف الكذب في في ضرروء تشرريمغ 

 .أوامر شخص يعتقد أنه حارس السجن
  

 لقاء مع المحكومين الثلاثة .3
  

يعرب الوفد . اجتماع مع المدان  الثلاثة في التصرررررررررري  بعقد السرررررررررل ات لرغبة أعرب الوفد عن تقديرا البالغ   .29
والسررررريد  تشررررريمغ عن شررررركرا للسرررررل ات البرلمانية ووزير العدل وإدارو السرررررجون على تيسرررررير ااجتماعات مع السررررريدو 

ومع . الذي احت جم في سجن شديد الحراسة ،ومع السيد أمغاانباتار ،الذي ن قل إلى مستشفى السجن ،سودنومدارجا
 .يأسف الوفد لأنه غير مصرين له لمقابلة المدان  على انفراد ،ذلك

  

يبدو أن المدان  لم يتبعوا أي . مع المدان  الثلاثة الذين بدا أنهم يتحدثون بحرية ا  مفتوح ا  أجرى الوفد حوار  .30
من التداعيات  ا  فو خأو  ا  وأشررررررررررار الوفد كذلك إلى أن المدان  لم يبدوا قلق. تعليمات أثناء الإجابة على أسررررررررررةلة الوفد

تبدو وشرررررررة عاطفيا  لأنها ا تمال  تشررررررريمغ احظ الوفد أن السررررررريدو  ،ومع ذلك. ويبدو أنهم يتمتعون بصرررررررحة جيدو
 .متزثرو بوفاو ابنتاا
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 تشيمغي لقاء مع السيدة 
  

بعد قضرررراء  2019 آذار/ مارس   20في  الوفد أنها نقلت إلى مسررررتشررررفى السررررجن تشرررريمغ أبلغت السرررريدو  .31
وذكرت أيضرررا  أن لرو  احتجازوا قد تحسرررنت إلى حد كبير منذ نقلاا . 407سرررنة وعشررررو أشرررار في مركم ااحتجاز 

أوضرررحت السررريدو . حالتااإلى مسرررتشرررفى السرررجن حي  أصرررب  بإمكانها انن الوصرررول إلى الرعاية ال بية الر تت لباا 
 ،2017مايو أيار/  11بعد اعتقايا في . طفيا  وجسديا  ونفسيا  أن لرو  احتجازوا السابقة كانت صعبة عا تشيمغ 

. مرافا صرررحية مناسررربة لمدو ثلاثة أشرررارفياا سررريةة للغاية لأن زنمانتاا لم يكن  تشررريمغ كانت لرو  احتجاز السررريدو 
   . أسرتها ومحامياا في الميارات ولم تتلا رعاية طبية كافية عندما تدوورت حالتاا الصحية وح رمت من حام 

  

. 2017و 2015ا أثناء احتجازوا ب  عام  اووزيرو الصحة ووزير العدل قد زار  أن تشيمغ ذكرت السيدو  .32
 ا يا زيارتها من قبل عائلتاا  ،بالإضررافة إلى ذلك. كما قامت اللجنة المخصررصررة بميارتها مرت  في مسررتشررفى السررجن

 .لما ينص عليه القانون ا  وفق ا ،يوم 45مرو واحدو كل 
  

 تشررريمغ تعرضرررت السررريدو  ،2015أغسررر س آب/ قيل للوفد إنه خلال الأيام القليلة الأولى من اعتقايا في  .33
وصرررررفت كيف اعتادت على سماع أصررررروات صررررررا  . لعدو أعمال تخويف ومضرررررايقة وإسررررراءو معاملة كجمء من التحقيا

وأبلغت . لألفاظ النابية لتخويفاابا والتفواالأطفال خار  زنمانتاا وكيف يبدأ الناس بشرررررررررررررركل عشرررررررررررررروائ  في إوانتاا 
أخبروا ضاب  التحقيا الخاص اا أنها ستجري اختبار  ،2015 أيلول/ سبتمبر 8أنه في  ا  الوفد أيض تشيمغ  السيدو

 تشرريمغ  أخبرت السرريدو ،في الليلة الر سرربقت ااختبار. (2015 أيلول/ سرربتمبر 9كشررف الكذب في اليوم التالي )
 ،تشرريمغ  وفقا للسرريدو. سررجائرال كان نصررف عاري ويدخن.  بدخول زنمانتااأمغاانباتار  للسرريدالوفد أنه ت السررماين 

أيلول/  9لحالتاا الضررررررعيفة في  ا  نظر . ت إحضررررررارا إلى زنمانتاا للضررررررغ  علياا للاعها  باسررررررتخدام لغة ماينة وتهديدية
اتهماا ضرراب  التحقيا  ،ومع ذلك. بإجراء ااختبار تشرريمغ لم ي سررم  للسرريدو  ،يوم اختبار الكذب ،2015 سرربتمبر

 .حي  أخفقت ،بالكذب وأجبروا على إجراء ااختبار على أي حال
  

كانت .  في غرفة سرررررفلية لمدو تسرررررعة أشرررررار تشررررريمغ احت جمت السررررريدو  ،قبل صررررردور حكم ااكمة اابتدائية .34
كان .  في محاولة لإجباروا على ااعها  عاطفيا  وأوضحت أنه ت بذل الجاود لكسروا . لرو  احتجازوا صعبة للغاية

. ا  دائم ترفضه ووو ما كانت ،لكتابة خ اب اعها  ويضايقاا يضغ  علياا باستمرار تشيمغ السيدو  ضاب  تحقيا
حي  ت نقلاا إلى  ،قليلا   تشرررررريمغ السرررررريدو  تحسررررررنت لرو  احتجاز ،في أعقاب حكم ااكمة اابتدائية ،ومع ذلك
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وقيل للوفد أيضا  إن الأدلة الوحيدو الموجودو في أحكام ااكمة . ااكمةقرار مرفا احتجاز آخر وتمكنت من استةنا  
 .لأنها لم تعه  أبدا  بارتكاب الجريمة أمغاانباتارتستند إلى اعها  السيد  تشيمغ ضد السيدو 

  

لم تتعرض للتعذيب الجسررررررردي ولكناا تعرضرررررررت لمضرررررررايقات وتخويف  تشررررررريمغ احظ الوفد أن السررررررريدو  .35
أن ابنتاا توفيت  تشرريمغ السرريدو  ضرراب  تحقيا بلغت المضررايقات ذروتها عندما أخبروا. متواصررل  أثناء احتجازوا

لم يسررررررررررررررت ع الوفررد التررزكررد ممررا إذا كررانررت . في حرراد  سرررررررررررررريررارو وألقررت باللوم على "الكرمررة السرررررررررررررريةررة" في وفرراتهررا
كجمء من التخويف والمضررررررايقات الر .  مقصررررررودو أم مصررررررادفة كما ادعت السررررررل ات تشرررررريمغ السرررررريدو  ةابن وفاو

وأوضرحت . احتجمت السرل ات زوجاا لفهو وجيمو أثناء التحقيا دون سربب وجيه ،تشريمغ تعرضرت يا السريدو 
اختار توري اا نظرا  لعلاقاتهما العائلية  هوذكرت أنها تعتقد أنلسررررريد أمغاانباتار للوفد علاقتاا با تشررررريمغ السررررريدو 
كان السرررررررررررررريد   ،في وقت القتل حي  أنه ،فإنها ا تمال تفشرررررررررررررررل في فام سرررررررررررررربب اختيارا يا ،ومع ذلك. البعيدو

أو موقفه أو  ،زوريغوكانت بعيدو عن معرفة أي شررررررررررررر ء عن السررررررررررررريد  ،فق  ا  عام 16يبلغ من العمر  أمغاانباتار
 .السياسة بشكل عام

  

. كانت ا تمال تؤمن بالنظام القضررررائ   ،قبل اسررررتنتاجات ااكمة اابتدائية ،تشرررريمغ لشرررراادو السرررريدو  ا  وفق .36
بعد صرررردور حكم  ،ومع ذلك. كانت مقتنعة تن ااكمة سررررتحكم لصررررالحاا وأن القضررررية سرررريتم حلاا بشرررركل عادل

حي  تجاول القضررررررررراو  ،حد كبير إلى تشررررررررريمغ السررررررررريدو  ثقة تراجعت ،ااكمة اابتدائية وأثناء محاكمة ااسرررررررررتةنا 
كانت خائفة ووشرررة  ؛كما أخبرت الوفد أنها غير قادرو على تقدن شررركوى بشرررزن التعذيب.  شررراادتها وحجج محامياا

 ،بعد قرار محكمة ااسررتةنا  ،للوفد إنها تشرريمغ وقالت السرريدو . عقليا  لأنها ألقت باللوم على نفسرراا في وفاو ابنتاا
 عبر وذلك ،ما ا  كانت واثقة من أن القضية ستنتا  يوم  ،ومع ذلك. النظام القضائ  المنغوليفقدت الثقة بالكامل في 

 .حل سياس  فق 
  

  ومحاميه سودنومدارجامقابلة السيد 
  

كان   ،قبل نقله. 2019 آذار/ مارس  20الوفد أنه ن قل إلى مستشفى السجن في سودنومدارجاأبلغ السيد  .37
   . الوفد مرارا  أنه بريء وأنه أدين خ ز   سودنومدارجاأخبر السيد . 409محتجما  في مركم ااحتجاز 

  

وكان من المقرر أن يبدأ  ا  عام 24يبلغ من العمر  سررررودنومدارجاكان السرررريد   ،1998قيل للوفد إنه في عام  .38
 ، اردينيتواصررررررل كراع  وعا  في. مما حال دون متابعة وذا المسررررررار ،لقد فشررررررل في ااختبار. حياته المانية في الجيش

وجاة  من. عندما كانوا جيرانا   1980إلى عام  أمغاانباتار تعود علاقته بالسرررررررريد. كم من أوانباتار  380على بعد 
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اليزس وعلى ضرروء  متواطئ للخرو  من كشررريكاسمه للسررل ات   أمغاانباتارأع ى السرريد  ،سررودنومدارجانظر السرريد 
 .2004مدو عقوبته ال ويلة لقتله سائا سيارو أجرو في عام 

  

والذي تب   ،2013للوفد إنه بدأ يتلقى رسائل نصية من رقم غير معرو  في عام  سودنومدارجاقال السيد   .39
لمقتل السررررريد  تلفيا تهمةيخشرررررى من تعرضررررره لخ ر  سرررررودنومدارجابدأ السررررريد  ،في ذلك الوقت. أمغاانباتارأنه السررررريد 

كلاحا .  2014لذلك أبلغ الشرطة ومكتب المدع  العام في عام . بالنظر إلى محتوى الرسائل النصية الر تلقاوا ،زوريغ
بناء  . في ذلك الوقت سودنومدارجاالسيد  مع شكاوى منع السل ات من التعامل اسبابفشل الوفد في فام . تجاولوا

في وقت احا أن ضررررررباي المخابرات كان لديام واتف السرررررريد  سررررررودنومدارجااكتشررررررف السرررررريد  ،على ملف القضررررررية
 .وأنهم كانوا وراء الرسائل النصية الر تهددوم أمغاانباتار

  

. سرررجن شرررديد الحراسرررة وت نقله إلى 2015أغسررر س آب/  31بالقوو في  سرررودنومدارجااعتقال السررريد  تم  .40
في  ا  ت احتجازا احق. زوريغقام ضرررررررراب  التحقيا بتخويفه لجعله يعه  بقتل السرررررررريد  ،وفي طريقه إلى مركم ااحتجاز

 أيلول/ سرررررربتمبرأنه خلال الأيام السررررررتة الأولى من اعتقاله في  سررررررودنومدارجاوأوضرررررر  السرررررريد . زنمانة ال ابا السررررررفل 
وإجبارا على التوقيع على جا سرررررودنومدار ت تخدير السررررريد . وضررررراب  مخابرات بتعذيبه أمغاانباتارقام السررررريد  ،2015

تلقى تعليمات . زوريغت عصرررررررررب عينيه على الفور واقتيد إلى منمل السررررررررريد . خ اب اعها  دون اسرررررررررتشرررررررررارو قانونية
أن ضررررباي التحقيا أبلغوا أنه إذا وقع سررررودنومدارجا وأوضرررر  السرررريد . ووو ما فعله ،زوريغبالإشررررارو إلى شررررقة السرررريد 

 .ؤولية عن الجريمةفلن يتحمل المس ،اعهافه كشاود
  

للوفد إن الأدلة المسرررررررررتندو إليه في أحكام ااكمة تسرررررررررتند إلى اعها  السررررررررريد  سرررررررررودنومدارجاقال السررررررررريد  .41
وأوض  . لسيد زوريغا الخ   بقتلوااعها   السيد زوريغمنمل  أشار إلى سودنومدارجاأن السيد   وو ،أمغاانباتار

وأبلغ الوفد أنه . له بقراءو أحكام ااكمة ولكنه م نع من ااحتفاظ بن سررخللوفد أنه سم    سررودنومدارجاالسرريد  محام 
ولكنه كان يعتمم ااتصال بالمدع  العام في وذا  ؛مؤخرا   إام  سودنومدارجاالسيد  محام  يكنلم ي عن في القرار لأنه لم 

 .الصدد
  

  أمغالانباتارلقاء مع السيد 
  

وحضررررررر ااجتماع أيضررررررا السرررررريد . في سررررررجن شررررررديد الحراسررررررة في أوانباتار أمغاانباتارالتقى الوفد بالسرررررريد   .42
أبلغ السيد أوتجونباير الوفد أن . المدع  العام المساعد ورئيس قسم الإشرا  على لرو  احتجاز السجناء ،أوتجونباير
 .مما يع  أنه حصل على حماية خاصة ،في الوقت نفسه ا  وشاود كان مدانا    أمغاانباتارالسيد 
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في عام . ضحية لنظام فاسد استخدمه للتسه على جريمة بارزو ا  للوفد أنه كان أيض أمغاانباتارأوض  السيد  .43
 ،2010في عام . وحكم عليه بالإعدام 2004بقتل سرررررررائا سررررررريارو أجرو في عام  أمغاانباتار أدين السررررررريد ،2007

 ،2012للوفد إنه في عام  أمغاانباتارقال السرررريد . في السررررجن ا  عام 25خفضررررت ااكمة الإشرررررافية مدو عقوبته إلى 
حاول تخفيض عقوبة السرررررررجن من خلال ااعها   رائم  ،لذلك. لرؤيتاا ا  أصررررررريبت والدته لمرض شرررررررديد وكان يائسررررررر

أخبرا زميله في ذلك  ،أمغاانباتارللسيد  ا  ووفق. لم تعتبر تصر اته موثوقة وذات مصداقية ،ومع ذلك. مختلفة لم يرتكباا
لكن ينبغ  عليه بدا  من ذلك ااعها  بقتل  ،الوقت أن ااعها   رائم عشررررررررررروائية لن يسررررررررررراعدا في تخفيف عقوبته

كان يرتدي   زوريغأخبرا زميله في المنمانة أن السرررررررريد . أمامه فرصررررررررة لرؤية والدته المريضررررررررة يه إذا أراد أن  زوريغالسرررررررريد 
كتب   ،2013 حميران/ يونيوفي . أكثر مصررداقية أمغاانباتارالسرريد  يبدو اعها وبذلك ، أبيض في يوم مقتله ا  قميصرر
 .زوريغ رسالة اعها  ادعى فياا أنه قتل السيد أمغاانباتار السيد

  

وأوضرر  . (موقع انتقالي )مركم التحقيا في أمغاانباتارت احتجاز السرريد  ،قبل نقله إلى سررجن شررديد الحراسررة .44
الر يبدو أنها جريمة ذات دوافع سياسية  ،الملفا بينما بدأ يدر  خ ورو جريمة القتلللوفد أن لديه شكو  حول اعهافه 
بميارته في مركم التحقيا  زوريغوفجزو قام زميله الذي نصررحه بااعها  بقتل السرريد . تشررمل مسررؤول  رفيع  المسررتوى
للوفد إنه وجد أنه  أمغاانباتاروقال السرريد  .هلمواصررلة زيارت أمغاانباتاركما وعد السرريد .  ل مزنته وبقائه لمدو ثلاثة أيام

السررررررريد . بسررررررراولة وأن ضرررررررباي المخابرات على ما يبدو يعرفونهزيارته مميله السرررررررابا في المنمانة يمكن ل كيفمن الغريب  
وعدا ضرررباي  ،أمغاانباتارلمميد من طمزنة السررريد . يشرررك بقوو في أن زميله كان في الواقع ضررراب  مخابرات أمغاانباتار

 .المخابرات بعفو رئاس  وحياو مستقبلية في الخار  مع تمويدا بتفاصيل عن الجريمة
  

كان وذا بسرررربب .  بكذم قد  واعه  تنه  2013للوفد إنه سررررحب شرررراادته في عام  أمغاانباتارقال السرررريد  .45
أخبرا ضرررررررررررررباي المخابرات أنه قد فات الأوان وبدأوا  ،ومع ذلك. خ ورو القضرررررررررررررية والضرررررررررررررغ  المتمايد الذي يتعرض له

وح رم من . في سررررجن شررررديد الحراسررررة أمغاانباتاراحت جم السرررريد  ،2015و  2013ب  عام  . ياددونه وو وعائلته
الميارو الوحيدو الر تلقاوا كانت من رئيس وكالة مكافحة . حقه في اسررررررتقبال الموار أو المسررررررتشررررررار القانوني لمدو عام 

للوفد  أمغاانباتاروقال السيد . الذي ودد بقتل عائلته إذا لم يتبع تعليمات ضباي المخابرات ،السيد مخبت ،التجسس
ووددوا بقتل طفله إذا لم يقدم أسماء . إنه تعرض للتعذيب النفسرر  والجسرردي لمدو عام  على أيدي ضررباي المخابرات

 .ووو ما فعله في النااية ،اثن  من المشتبه ام
  

الوفد أنه ت تدريبه من قبل ضررررررباي مكافحة التجسررررررس على تعذيب السرررررريدو  أمغاانباتاركما أخبر السرررررريد  .46
ذا ا تشرريمغ  إذا اعهفت السرريدو توغريك خمسررة ملاي  وكان قد وعد أيضررا  . نفسرريا  وكسررروا حئ اعهفت تشرريمغ 
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في محاولة لإجباروا على ااعها  وأنه ألحا أضرارا جسدية وعقلية  تشيمغ وأكد أنه ذوب إلى زنمانة السيدو . الجريمة
أو السررررريد  تشررررريمغ للوفد إنه لم يرسرررررل رسرررررائل نصرررررية إلى السررررريدو  أمغاانباتاروقال السررررريد سرررررودنومدارجا. بالسررررريد 

على علم بالرسائل النصية  أمغاانباتارولم يكن السيد . 2014لكنه تحد  إليام عبر اياتف في عام  ،سودنومدارجا
 .2015 أيلول/ سبتمبرفي سودنومدارجا السيد زنمانة  إا عندما أحضر إلى

  

بتفاصررريل حول القضرررية بوصرررف شرررقة  ا  قام ضرررباي مكافحة التجسرررس بتمويدا أيضررر ،أمغاانباتارللسررريد  ا  وفق .47
قام رئيس وكالة مكافحة  ،2013 يوليوتموز/  في. أن السررريدو بولجان كان يا علامة على لاروا وإخبارا زوريغالسررريد 

للوفد إن القضررية  أمغاانباتاروقال السرريد . من التفاصرريل حول القضررية ا  بميارته وقدم له مميد ،السرريد مخباي ،التجسررس
كان يعر  من وو السررررريد زوريغ أو   ،في سرررررن السرررررادسرررررة عشررررررو ،قد اخت لقت لأنه ا يوجد سررررربب وجيه للاعتقاد تنه

وسررراعدوا في تحديد  2015أن الشررراود الرئيسررري  الذين أدلوا بشرررااداتهم في محاكمة عام  ا  ذكر أيضرررو . السررريدو بولغان
ووجد أنه من الغريب أن الشرررررررررررررراود . 1998وويته والمشررررررررررررررتبه فيام انخرون لم يتمكنوا من تحديد ووية الجناو في عام 
 والسرررررررريد تشرررررررريمغ  السرررررررريدو ،معلياتعر  الأنفسررررررررام قد تذكروا فجزو جميع تفاصرررررررريل القضررررررررية وكانوا يسررررررررال عليام 

أحدوم . للوفد إن شاود اادعاء الرئيسي  كانوا جميعام كاذب  أمغاانباتاروقال السيد . سنة 17بعد سودنومدارجا 
ان  آخرين أربعة ملاي  مدو  أمغاانباتاروالسرريدو بولغان دفعت للسرريد   2لو  أن السرريد بات أ   تشرراد فتاو ليل تكان

نوفمبر تشررررين الثاني/ أنه في  ا  وأبلغ الوفد أيضررر. ينكر ذلك بشررركل قاطع أمغاانباتارالسررريد . ارتكاب الجريمة توغريك
ل سررو  ي دانان بتامة الجريمة ونصررحه و  وأخبرا أن السرريدو بولغان والسرريد بات أ   ،قام ضرراب  مخابرات بميارته ،2018

 .بعدم إخبار أي شخص لما حد  له
  

قد ن قل من السرررجن المشررردد الحراسرررة الأمنية إلى مرفا ااحتجاز الجديد في  أمغاانباتارأ بلغ الوفد أن السررريد   .48
الوفد أنه التقى مع المدع  العام  أمغاانباتاروأبلغ السيد . حي  تحسنت لرو  احتجازا 2018 أيلول/ سبتمبر 24

تداعيات إذا أرسررل رسررالة إلى اللجنة المخصررصررة للهاجع ورئيس مرفا ااحتجاز وسررزيم عما إذا كانت سررتكون ونا  
ضررغوي لكنه طلب  ةتم حمايته من أيم تأنه سرر أمغاانباتارأكد المدع  العام ورئيس مرفا ااحتجاز للسرريد . عن شرراادته

وأن السيدو  زوريغأنه لم يقتل السيد  أمغاانباتاروذكر السيد 3.في رسالته منه عدم الكشف عن تفاصيل حول القضية
للوفد إنه لو كان لديه مسرررررتشرررررار قانوني في عام  أمغاانباتاركما قال السررررريد .  ةانبريسرررررودنومدارجا والسررررريد  تشررررريمغ 

                                                           
. لعدو سنوات، كانت ونا  2012ن باتور في عام عضوا  في الحمب الديمقراط  وقت مقتل السيد زوريغ. ت انتخابه عمدو لمدينة أوا بات أ و ل السيد كان  2

 المستوى رفيع  آخرينكان متورطا  في مقتل السيد زوريغ مع مسؤول   أ و لشائعات تن السيد بات 

 وترجمتاا الرسمية متوفرو كوقئا داعمة. نسخة من رسالة السيد أمغاانباتار  3
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وأعرب عن أسررررررفه . التحقيا إلى سررررررودنومدارجا والسرررررريد تشرررررريمغ  السرررررريدو ولم يجرم  ،بالجريمة اعه لما كان  ،2013
 .لأفعاله وقراراته

  

 وعدم الاتساق في المعلومات الواردة من السلطاتعدم وجود الشفافية  .4
  

 استخدام التعذيب وعدم وجود محاكمة عادلة 
  

 ،السيد جيريل ،أحاي الوفد علما  على النحو الواجب لموقف رئيس وكالة ااستخبارات الوطنية المع  حديثا    .49
وقال السرريد جيريل للوفد إن . الذي أبدى اسررتعدادا للتعاون مع اللجنة وحرصرره على تحسرر  شررفافية الوكالة ومسرراءلتاا

 ،في الواقع ،حي  يبدو أن ااقق  المسرررررررررؤول  عن القضرررررررررية كانوا ،كان يفتقر إلى ااحها   زوريغالتحقيا في قضرررررررررية 
أبلغ السررريد . وقد أكد شرررري  التعذيب الصرررادر وذا المماعم. نونيةضرررباي مخابرات سرررري  يجمعون الأدلة بصرررورو غير قا
أنشررررررررررزت وكالة ااسررررررررررتخبارات الوطنية ولجنة مكافحة الفسرررررررررراد  ،جيريل اللجنة أنه بسرررررررررربب خ ورو ادعاءات التعذيب

 .ومكتب المدع  العام فريقا  عاملا  للتحقيا في شري  التعذيب
  

فقد أمر بالقبض  ،تب المدع  العام على علم بشررري  التعذيبأكد نائب المدع  العام أنه منذ أن أصررب  مك .50
وأبلغ نائب المدع  العام الوفد أيضررررا  أن مكتب المدع  . على العديد من المسررررؤول  الضررررالع  في القضررررية واحتجازوم

ما تكون في العام يتعاون تعاونا  كاملا  مع اللجنة المخصرررررررصرررررررة بحضرررررررور جميع اجتماعاتها وتقدن المعلومات الم لوبة عند
أوضررر  أن الإفرا   ،ومع ذلك. واعه  تن المدان  الثلاثة قد أدينوا على أسررراس أدلة ملفقة. وضرررع يسرررم  يا بذلك
وذكر نائب المدع  العام . خاضرررعا  لنتيجة إجراءات ااكمة سرررودنومدارجاوالسررريد  تشررريمغ  أو إعادو محاكمة السررريدو

 ،سرررتثار القضرررية مع ااكمة العليا. السرررابقة ااكمة سررريتم إلغاء قرارات ،بالتعذيبأنه في حالة إدانة الضرررباي المتام  
وفشررررررل الوفد في فام السرررررربب في أن . الر سررررررتقرر ما إذا كان سرررررريتم إطلاق سررررررراين المدان  الثلاثة أو إعادو محاكمتام

جة حكم ااكمة في قضررررررررية بنتي مرتب ان أو إعادو محاكمتاما سررررررررودنومدارجاوالسرررررررريد  تشرررررررريمغ الإفرا  عن السرررررررريدو 
 .التعذيب عندما بدا أن جميع الأطرا  تعه  تن إدانتام تستند إلى أدلة ملفقة

  

بتام التعذيب يجري  ا  قال رئيس وكالة ااسرررتخبارات الوطنية للوفد إن الضرررباي الذين يتم التحقيا معام حالي  .51
كشفت عملية رفع السرية عن شري  الفيديو الخاص .  ا  في أحدا  سابقة قد تشمل التعذيب أيض ا  التحقيا معام أيض

حي  بدا أن العديد من ااقق   ،وكذلك داخل الوكالة زوريغالسرررررررررريد  جريمة قتل بالتعذيب عن عيوب في التحقيا في
وذكر . على توضررررررررري  العديد من التفاصررررررررريل المتعلقة بالتحقيا من البداية ا  تعمل الوكالة حالي. ا يعملون ب ريقة مانية

والسرررريد  تشرررريمغ لسرررريد جيريل أن شررررري  الفيديو الخاص بالتعذيب قد صرررردر بسرررربب الجاود الدؤوبة اام  السرررريدو ا
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أكد ذلك نائب المدع  العام الذي . اللذين قدما عدو شكاوى تندد باستخدام التعذيب ضد موكليام ،سودنومدارجا
 ا  ووفق. للتعذيب أثناء التحقياالمدان  الثلاثة رض أخبر الوفد أن مكتب المدع  العام قد تلقى شرررررركاوى رسمية تمعم تع

مما حال دون قيام المدع  العام تخذوا في ااعتبار أثناء  ،2018قدمت وذا الشركاوى في عام  ،لنائب المدع  العام
في يعرب الوفد عن أسرررررررررفه لأن المدع  العام لم يتخذ أي إجراء من تلقاء نفسررررررررره للتحقيا قبل ذلك بكثير . اااكمات

 المجلس الحاكموالر أشررررررررررررررارت إلياا لجنة ااتحاد البرلماني الدولي و  2015اتهامات التعذيب الر لارت بالفعل في عام 
 .زوريغفي قراراتهما العامة بشزن قضية السيد  ا  وتكرار  ا  مرار 

  

عندما كان  2016للوفد إنه أصررب  على علم بادعاءات التعذيب في عام  ،السرريد نيامدور  ،قال وزير العدل .52
كتب إلى وكالة ااستخبارات الوطنية وإلى مكتب المدع  العام لتنبياام إلى   ،في ذلك الوقت. في البرلمان ا  عضوا  معارض

إلى  سررودنومدارجاوالسرريد   تشرريمغكما أبلغ السرريد نيامدور  الوفد تنه قرر نقل السرريدو .  ااسررتخدام الممعوم للتعذيب
ت نقل التحقيا في التعذيب  ،2019 حميران/ يونيو 5في . مسرررتشرررفى السرررجن بعد أن قابلاما وبعد إطلاق الأشررررطة

والسرررررريد  تشرررررريمغ أكد وزير العدل من جديد أنه ينبغ  إطلاق سررررررراين السرررررريدو . من الشرررررررطة إلى مكتب المدع  العام
على الرغم من  ،كان ضررررحية    أمغاانباتاروذكر أيضررررا  أن السرررريد . كانا برية   ،حسرررربما ذكر ،على الفور سررررودنومدارجا

ينبغ  أا  سررررررودنومدارجاوالسرررررريد  تشرررررريمغ أن الإفرا  عن السرررررريدو  ويرى الوزير. الدور الذي لعبه في شررررررري  التعذيب
يسرررررتخدمان وايتاما وأعرب عن اعتقادا أن رئيس القضررررراو والمدع  العام ا . يخضرررررع لنتائج قضرررررية التعذيب وحكماا

على الرغم من  ،للإفرا  عناما لأن العديد من المسؤول  الرئيسي  الذين منعوا التقدم في القضية ا يمالون في مناصبام
 .حاات الفصل الأخيرو

  

وقال . قال رئيس اللجنة الوطنية لحقوق الإنسرررران للوفد إنه ت تصرررروير فيديو التعذيب من خلال كاميرا مراقبة .53
قد أدى إلى اعهافاما القسررري على أسرراس أنهما أدينا خ ز  وكانا  سررودنومدارجاوالسرريد  تشرريمغ إن تعذيب السرريدو 
وكتبت اللجنة عدو رسررائل إلى مكتب المدع  العام ووكالة ااسررتخبارات الوطنية بشررزن المسررزلة . يقضرريان عقوبة جائرو

 .الر تستخدم انن كدليل في قضية التعذيب
  

. وأسرراس القيود الر تواجااا (زوريغالسرريد  أرملة) على فام الوضررع الحالي للسرريدو بولغان ا  ن الوفد حريصرركا .54
وكمشرررتبه  ،وأبلغ نائب المدع  العام الوفد أن السررريدو بولغان اعت برت ضرررحية محتملة في التحقيا في التعذيب من ناحية

آب/ ويشررررررررررررررير الوفررد إلى أن مكتررب المرردع  العررام قررد أبلغ اللجنررة في . برره في تحقيقررات العقررل المرردبر من ناحيررة أخرى
 بتامة 2018 نيسران/ أبريل 16أن السريدو بولجان قد وجات إلياا مرو أخرى تهمة المشرتبه به في  2018أغسر س 

فاصرررريل رفضررررت نائبة المدع  العام تقدن مميد من الت ،ومع ذلك. زوريغفي اغتيال السرررريد " تقدن المسرررراعدو والمشرررراركة"
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أبلغ الوفد أن مكتب المدع   ،ومع ذلك. أو حول التام ااددو الموجاة ضررررررردوا للسررررررريدو بولغان الوضرررررررع الحالي حول
وأبلغت السرريدو بولغان . العام يمكن أن يرفع حظر السررفر المفروض على السرريدو بولغان إذا أثبتت أنها ضررحية للتعذيب

كانت   ،ومع ذلك. على صررررررلة بتحقيا العقول المدبرو واتهاماا كمشررررررتبه به عام منذ أن ت اتهاماا تنها الوفد أنه قد مرم 
أنه على الرغم من كونها الشررراود الوحيد على  ا  وأبلغت الوفد أيضررر. ا تمال غير مدركة للأدلة الملموسرررة اافولة ضررردوا

. من حقاا في الإداء بشررراادتها أثناء اااكمات لأنها كانت مشررربووة في تحقيا العقل المدبر ا  فقد ح رمت دائم ،الجريمة
 .في التحقيا وحظر السفر المفروض علياا واحظ الوفد بقلا عدم وضوين وضع السيدو بولغان

  

التزكيدات على الرغم من  ،أخفقت السرررررل ات المنغولية في تمويد الوفد بهجمة الأحكام الصرررررادرو عن ااكمة .55
فإن أحكام  ا ،مسررررررررررررتمر  المدبرووقال نائب المدع  العام للوفد إنه طالما كان تحقيا العقول . تنها سررررررررررررتفعل ذلك الخ ية

رغم عدم وجود تعليمات  ا  وأكد أن الوقئا سرررتبقى سررررية أيضررر. على الرغم من أمر رفع السررررية ،ااكمة سرررتظل سررررية
على إلغاء  ونصم . 2017 آذار/ مارس 10وليا أصررردر أمر إلغاء السررررية في ويشرررير الوفد إلى أن رئيس منغ. بتصرررنيفاا
معظماا كانت  ،صفحة سرية 74لم يتبا سوى ما يعادل . صفحة من المستندات في ملف القضية 14926تصنيف

أبلغ المدع  العام اللجنة أن بعض  ،2018أغسررررررررررررر س  /في رسرررررررررررررالة مؤرخة في آب. مرتب ة بعمليات اسرررررررررررررتخباراتية
 ،وأثناء البعثة. صررررررفحة مختومة 74صررررررفحات الأحكام الصررررررادرو عن ااكمة رلما ا تمال سرررررررية وبالتالي فا  من ب  

. أخبر وزير العدل الوفد أن أمر رفع السرررررية حل أحكام ااكمة الثلا  وأن ضررررباي المخابرات منعوا إطلاق سررررراحام
إلى أن اللجنة المخصرررررصرررررة ومحام  المدان  الثلاثة قد م نحوا حا الوصرررررول إلى الأحكام القضرررررائية  وأشرررررار الوفد أيضرررررا  

وقال نائب المدع  العام للوفد إنه على الرغم من أنه ينبغ  نشررررررررررررررر أحكام . الثلاثة بعد توقيع اتفاق عدم الكشررررررررررررررف
لم يتم تمويد الوفد  ،ومع ذلك. رورو لذلكفقد تظل بعض الأجماء سرررية إذا رأى مكتب المدع  العام ضرر ،ااكمة علنا  

الوفد أنه ا يوجد مبرر معقول لحجب الأحكام  المدعى عليام كما أخبر محامو.  بنسررررررررررررررخ من أحكام ااكمة المنقحة
فشرررل الوفد في فام كيف يمكن لإصررردار الأحكام . حي  يمكن تنقي  أسماء مصرررادر المخابرات ،الصرررادرو عن ااكمة

بالنظر إلى الإجماع الناشررررررئ على أن  ،العقول المدبرو ااكمة أن يعرمض للخ ر إجراء التحقيا الجاري فيالصررررررادرو عن 
وردد وزير العدل وذا الشعور الذي أخبر الوفد تنه ينبغ  نشر . قد أدينا خ ز  سودنومدارجا  والسيد تشيمغ  السيدو

دو في مشرراركتاا لأنها سررتثبت أن الأشررخاص الثلاثة المعني  للقانون وأن السررل ات مهد ا  أحكام ااكمة على الملأ وفق
 .قد أدينوا خ ز  
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 العقل المدبر وتصنيف الأدلة مع تحقيق 
  

أبلغ نائررب المرردع  العررام الوفررد أن مكتررب المرردع  العررام لم يتمكن من مشرررررررررررررررراركررة المميررد من المعلومررات حول  .56
 ،وفي الوقت نفسررره. ا يمال جاريا   ،الأدلة المشرررمولة في العقول المدبروفي التحقيا حي  أن  ،التحقيا في مرتكبي الجريمة

أوض  رئيس وكالة ااستخبارات أن الوكالة كانت مسؤولة عن التحقيا في العقول المدبرو وأنها تحاول تصحي  الأخ اء 
حقيقات الداخلية الر وأكد أن مكتب المدع  العام قد فت  قضررررررررررررية جنائية عقب الت. الر ارتكبت في التحقيا الأولي

وأكد السررررررررررررريد جيريل أن . أجرتها وكالة ااسرررررررررررررتخبارات ولجنة مكافحة الفسررررررررررررراد تحت إشررررررررررررررا  مكتب المدع  العام
 ،السررررررررريد بات خورتس ،التحقيقات أدت إلى فصرررررررررل واعتقال واحتجاز الرئيس السرررررررررابا لوكالة ااسرررررررررتخبارات الوطنية

 .وكذلك تسعة ضباي آخرين من الوكاات الثلا 
  

وجاات نظرا مع الوفد بشرررررررررررزن التحقيا الأولي  ،السررررررررررريد جيريل ،تبادل رئيس وكالة ااسرررررررررررتخبارات الوطنية  .57
تمت مناقشررررررة العديد من النظريات ولكن ت اتباع نظرية  ،وأوضرررررر  أنه في وقت القتل. العقول المدبرو بخصرررررروصالمعيب 

أكد السرررريد جيريل  ،بالإضررررافة إلى ذلك. ا  تمام ةقولعكن متلم  الأنه ،التحقيا الر اتبعت ضررررللت النظرية. واحدو فق 
ولم يراقب . أن العديد من المسرررؤول  رفيع  المسرررتوى المشرررارك  في القضرررية قد ضرررغ وا من أجل إغلاقاا ب ريقة مضرررللة

عمياء في فريا التحقيا ثقة ولكنه بدا  من ذلك كان يثا  ،مكتب المدع  العام السرررررررررررررررابا التحقيا بشرررررررررررررركل كا 
. ا  لأن قائدا كان رسررررام ،أن فريا التحقيا لم يكن لديه الماارات المانية الصررررحيحة ا  وذكر أيضرررر. عن القضرررريةالمسررررؤول 

 .إلى المت لبات المانية اللازمةفيه يفتقر  في الوقت الذيكانت الوكالة ا تمال تحاول فام سبب تكليفه بالقضية 
  

عن  كالة ااسرررررررررتخبارات الوطنية كانا يعملان معا  توصرررررررررل الوفد إلى نتيجة مفادوا أن مكتب المدع  العام وو  .58
فشرررررل الوفد في فام السررررربب في أن وكالة ااسرررررتخبارات الوطنية ا تمال مسرررررؤولة عن  ،ومع ذلك. كثب لحل القضرررررية

التحقيا في العقل المدبر وإلى أي مدى كان مكتب المدع  العام يشررررررررررررررر  على التحقيا لضررررررررررررررمان سررررررررررررررلوكه العادل 
 .والشفا 

  

أما  ؛لمائة من معلومات القضيةبا 98ر رئيس وكالة ااستخبارات الوطنية أن أمر رفع السرية دعا إلى إلغاء كرم  .59
أبلغ السرريد جيريل الوفد أن وكالة ااسررتخبارات الوطنية . لمائة المتبقية فتتعلا لمصررادر المخابرات السررريةبا 2نسرربة الررررررررررررررررر 
ثم رفع السررررية عن  ،الشرررخصرررية المتعلقة بالمصرررادر المذكورو في الأحكام إمكانية تخفيض الأسماء والمعلومات ا  تناقش حالي

إا أنه لم يدعمه ضررباي آخرون رفيعو المسررتوى داخل  ،وأكد أنه على الرغم من أنه يفضررل وذا ااقهاين. الوقئا المتبقية
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ائة من القضرررية يجب أن لمبا 98السررررية عن  الحكومة القاضررر  بنمع مرسررروم وأكد السررريد جيريل كذلك على أن. الوكالة
 . هم جميع الأطرا  لأنه سيدعم حل القضية

  

 ،لم يتمكن الوفد من التحقا من السررررل ة المسررررؤولة عن الإذن بالوصررررول إلى الوقئا الر رفعت عناا السرررررية  .60
 اللجنة تبادل يسرررتذكر الوفد. حي  أبلغتاا اللجنة المخصرررصرررة أن مكتب المدع  العام منعه من ااطلاع على الوقئا

حي  يبدو أن مكتب المدع  العام وو السررررررل ة المسررررررؤولة عن  ،2108أغسرررررر س آب/ مع مكتب المدع  العام في 
لوجود  ا  تنه نظر  ا  وتكرار  ا  بيد أن نائب المدع  العام أخبر الوفد مرار . السرررررماين بالوصرررررول إلى وقئا رفعت عناا السررررررية
أمر  فلن يتم الكشررررف عن العديد من الوقئا على الرغم من ،زوريغد تحقيا مسررررتمر في العقول المدبرو وراء مقتل السرررري

وأشرررررررررار الوفد إلى البيانات المتناقضرررررررررة الصرررررررررادرو عن مكتب المدع  العام ووكالة . عن الحكومة رفع السررررررررررية الصرررررررررادر
 مناما ية وأن أيام  من السل ة لم تتصر  بشفافبدا للوفد أن أيام . على الرغم من تعاونهما الممعوم ،ااستخبارات الوطنية

إلى أن التحقيا في العقول المدبرو كان  وخلص الوفد أيضرررررا  . كن على اسرررررتعداد لتبادل المعلومات حول التحقيقاتيلم 
 .يستخدم لحجب المعلومات عن التحقيا في مرتكبي الجريمة

  

 النتائج والتوصياتد. 
  

توصية طويلة الأمد للجنة ل ا  لجنة مخصصة لحالة زوريغ تنفيذ بإنشاء الجمعية الوطنية العظمىوفد بقيام اليرحب  .61
بشررررررررررزن حقوق  قرارا   الجمعية الوطنية العظمىاعتمد  وفدالبعثة قيقة أنه خلال بح ترحب أيضررررررررررا  كما .  2015منذ عام 
ية في احظ الوفد الدور اادود للبرلمان واللجنة المخصررررررصررررررة في ضررررررمان مراعاو الأصررررررول القانون ،ومع ذلك. الإنسرررررران

وسمع . التحقيا الجاري بشررررررزن العقول المدبرو وفي معالجة الشرررررركو  المتعلقة بالإجراءات القضررررررائية ضررررررد المدان  الثلاثة
 تشررررريمغ أن أعضررررراء اللجنة المخصرررررصرررررة لن يكونوا قادرين على التدخل في إطلاق سرررررراين السررررريدو  ا  وتكرار  ا  الوفد مرار 
كما أشررار الوفد إلى أنه على .  وإدانة الجناو الممعوم  للمحكمة القضررائيةالإجراءات  حئ انتااء سررودنومدارجاوالسرريد 

ويرى . إا أنه ا يوجد جدول زم  محدد ينبغ  خلاله إنجاز مامتاا ،واضررررررحة اللجنة المخصررررررصررررررة مامة الرغم من أن
الضرررغ  على السرررل ات مميدا  من  ارسمحددو زمنيا  من شرررزنه أن يعمز دور اللجنة المخصرررصرررة ويم مامةأن وجود  الوفد

ينبغ  تعميم اللجنة المخصرررررررررصرررررررررة من خلال منحاا الوصرررررررررول دون عوائا إلى جميع . للتعاون وتقدن المعلومات الم لوبة
سرررريمكناا ذلك من الوصررررول إلى اسررررتنتاجات تسررررتند إلى أدلة . لما في ذلك الوقئا المصررررنفة ،الوقئا المتعلقة بالقضررررية

 .ظم على التقدم اارز في تحقيقات العقل المدبر والتحديات الر تواجاااوإطلاعاا بشكل كامل ومنت ،جوورية
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وت الضررررررغ  عليام لتقدن التام أجامو المخابرات  لفقت يمتن المدان  الثلاثة قد  راسررررررخا   ايمانا  يؤمن الوفد  .62
ابقة بشرررررزن اسرررررتخدام السررررر اللجنة مخاو  مشررررراركته مع الوفد خلال مامته تأكد الشرررررري  الذي تمم . اعهافات كاذبة

وألارت مناقشات أخرى مع المدان  ومحاميام بشزن قرارات ااكمة أن الإجراءات في الوقت . التعذيب ضد المدان 
والسيد أمغاانباتار قيد التحقيا فياما كانت بعيدو عن أن تكون  سودنومدارجاوالسيد  تشيمغ الذي كانت السيدو 

والسرررررررررررررريد  تشرررررررررررررريمغ ا يمال الوفد ا يفام الأسررررررررررررررباب الر تحول دون الإفرا  الفوري عن السرررررررررررررريدو . نمياة ومحايدو
 .ضدحا أمغاانباتارشري  الفيديو الخاص بالتعذيب وسحب شاادو السيد عن شف للك نظرا   سودنومدارجا

  

شرررررري   إلى مسرررررتشرررررفى السرررررجن في ضررررروء سرررررودنومدارجاوالسررررريد  تشررررريمغ يرحب الوفد بحرارو بنقل السررررريدو  .63
الر اعهفت جميعاا توجه القصررور في كل من التحقيا  ،يظار وذا الرد الإيجابي قوو إرادو السررل ات المنغولية. التعذيب

ينبغ  أن يثبت القضرررررررررراء اسررررررررررتقلاله ونماوته بإصرررررررررردار أمر بالإفرا  الفوري عن  ،ومع ذلك. ومحاكمات المدان  الثلاثة
لم . يجب أا يعتمد إطلاق سرراحام على نتيجة الإجراءات في قضرية التعذيبسرودنومدارجا. والسريد  تشريمغ السريدو 

لأن جميع الأطرا  تعه  تنها كانت ضرررررررحية قضرررررررية ملفقة تسرررررررتند إلى أدلة زائفة  المدان  يعد ونا  ما يبرر احتجاز
لأي إجراء  اسررودنومدارجوالسرريد  تشرريمغ ضررمان عدم إخضرراع السرريدو  ا  يجب على القضرراء أيضرر. وشرراادات بالإكراا

في حالة عدم توفر مثل وذا و . ما لم يكن ونا  دليل واضررررررر  يشرررررررير إلى مسرررررررؤوليتاما زوريغقانوني آخر يتعلا بقضرررررررية 
ه في السرررجن نتيجة انعن الوقت الذي يقضررري ا  تعويضررر سرررودنومدارجاوالسررريد  تشررريمغ ينبغ  أن تتلقى السررريدو  ،الأدلة
فإن الوفد  ،السابقة بالقتل في قضية منفصلة أمغاانباتارونظرا  لإدانة السيد . له االعدالة والتعذيب الذي تعرض اخفاق

ما لم يكن ونا  دليل جاد يشير  زوريغ في قضية ا  اعتبارا برية ا  ينبغ  أيض ،ومع ذلك. يدر  أنه ا يمكن إطلاق سراحه
 .إلى تورطه

  

نتائج  ةالعقل المدبر والذي لم يسررفر عن أيم توصررل الوفد إلى اسررتنتا  مفادا أن الغموض الذي يكتنف تحقيا  .64
كما أن التناقضرررررررات حول تنفيذ .  محاطة بالسررررررررية زوريغا تمال قضرررررررية  ا ،عام 20يدل على أنه بعد قرابة  ،حئ انن

يبدو أن مكتب المدع  العام ووكالة ااسرررتخبارات الوطنية يواصرررلان . أزعجت الوفدقد مرسررروم رفع السررررية الحكوم  
على الرغم من زيادو التعررراون ب  مكترررب المررردع  . أسررررررررررررررر ومحرررام  المررردان وعن  مرررات عن الجماورحجرررب المعلو 

من الضررروري توفير المميد من الوضرروين بشررزن دور كل سررل ة فيما يتعلا بالتحقيا  ،ووكالة ااسررتخبارات الوطنية العام
أن يعمز دورا الإشرررافي وأن  المدع  العام كتبينبغ  لم. ومرتكبي جريمة القتل زوريغفي العقول المدبرو وراء مقتل السرريد 

ظار الحياد وااسررتقلال في القضررية ضررد مرتكبي ي  ينبغ  أن  كما.  يشررر  على التحقيا لتحديد العقول المدبرو للجريمة
 .التعذيب الممعوم 
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. عناا السريةة الر رفعت للشفافية بشزن أحكام ااكم السل ات المنغولية افتقار شعر الوفد بالحمن بسبب  .65
. اا السرررية قبل وأثناء مامتهتقاعسررت السررل ات عن الوفاء بوعدوا بتمويد الوفد بهجمة لجميع الأحكام الر رفعت عن

لتمك   ،للغة الإنجليميةمهجمة با ،رسمية من جميع أحكام ااكمة ا  يصررررررررر الوفد بشرررررررردو على أنه يجب أن يتلقى نسررررررررخ
م  المدان  واللجنة المخصرررصرررة ومحا زوريغالسررريد  أفراد عائلة كما ينبغ  تمويد.  اللجنة من تحليل محتواوا بشررركل شرررامل

 .بنسخ من أحكام ااكمة الثلا  دون قيود
  

درتها على التحر  بحرية وو  عدم ق ،ا يمال الوفد يفشررل في فام أسرراس القيود المفروضررة على السرريدو بولغان .66
 على أدلة قوية واختباروا في في حالة عدم وجود تهم رسمية ضررررررردوا بناء  يجب رفع وذا القيود على الفور . حول منغوليا
 .محكمة قانونية

  

بشررررررررزن التعديلات الأخيرو على القانون  الوفد مخاو  كما أقرت المناقشررررررررات غير الرسمية مع مختلف اااورين .67
. لقضرراو والمدع  العام ونائبهمرسرروم الرئيس بفصررل رئيس ا وكذلك ،الذي ينظم تعي  وفصررل كبار المولف  القضررائي 

 على الرغم من اعها  العديد من الأفراد بضرورو فصل وؤاء الأفراد الرئيسي  للوصول إلى المعلومات المتعلقة بقضية
وأكد . على أن وذا الخ وو يمكن أن تضررررعف النظام القضررررائ  من خلال تقويض اسررررتقلايا ا  فقد أكدوا أيضرررر ،زوريغ

عقب  ،ويؤكد الوفد أنه. عدم ثقتام في النظام القضررررررررائ  على الرغم من عمليات الفصررررررررل الأخيروالعديد من اااورين 
مقرر الأمم المتحدو الخاص المع  بحالة المدافع  عن  ،أكد السيد ميشيل فورست ،2019مايو أيار/ زيارته لمنغوليا في 
صررررل ب  السررررل ات وسررررو  يقلل بشرررركل سررررتقوض بشرررردو الف" أن التعديلات الأخيرو على القانون ،حقوق الإنسرررران

يدعو الوفد  ،لذلك". 4إعادو استقلال القضاء واستقلال النيابة العامة "كما أوصى برررررررررررررررر.  "خ ير من استقلال القضاء
واتخاذ خ وات  ، تؤدي وذا التعديلات إلى نمع الشرررررررررررعية عن العملية القضررررررررررائيةالسررررررررررل ات المنغولية إلى ضررررررررررمان أام 

 .القضاءملموسة لتعميم استقلال 
  

ب أن يظل قرارا يمثل يج. لدفع أجندو سررياسررية زوريغيكرر الوفد التزكيد على أنه ا ينبغ  اسررتخدام قضررية  .68
السيد  أا تواجه قضية لوفدويأمل ا. لأنه سيوض  تصميمام على توفير العدالة الصادقة ،أولوية للسل ات القضائية

 . وأن يتم التحقيا في وفاته بدقة دون تدخل سياس  أو ضغ  سياس ا  مشاا ا  مصير  باتخو
 

 2019أغسطس آب/  ،جنيف 

                                                           
 30عقب زيارو إلى منغوليا في الفهو من  اية البعثةالأمم المتحدو، المقرر الخاص المع  بحالة المدافع  عن حقوق الإنسان، السيد ميشيل فورست، بيان نه  4

 .2019مايو أيار/  13نيسان/ أبريل إلى 
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 الملاحظات المقدمة من السلطاته.   
  

  ة للمجموعــة البرلمــانيــة رئيس اللجنــة التنفيــذيــ ،امنغوليــ في الجمعيــة الوينيــة العظمىنائــب رئيس
 (2019 تشرين الأول/ أكتوبر 11المنغولية )

  

[...] 
  

)البرلمان( في منغوليا لوضررع المقهحات وااسررتنتاجات ذات الصررلة عند مراجعة  الجمعية الوطنية العظمىكما أ نشررئ في 
ولجانها السررربعة عقد  المخصرررصرررة واللجنة ،زوريغ. السررريد س اغتيال لاتحاد البرلماني الدولي بشرررزنل الحاكملس المجقرارات 

 .وناقشوا تقرير وفد ااتحاد البرلماني الدولي 2019 الأول/ أكتوبرتشرين  9في  ا  أعضاء البرلمان اجتماع
  

[...] 
  

 التوقيع
 أمغاان-ل. إنخ

 
  

  (2019 تشرين الأول/ أكتوبر 11) لجمعية الوينية العظمىلرئيس اللجنة المخصصة 
  

 07-05ملاحظات في  (IPU) تقرير لجنة حقوق الإنسررررررررررررررران للبرلماني  في بعثة ااتحاد البرلماني الدولي قدم
اللجنرررررة  عضررررررررررررررو البرلمررررران ورئيس -باتمانررررردان . السرررررررررررررريرررررد   موجارررررة إلى ،في منغوليرررررا 2019 حميران/ يونيو
)البرلمان( لوضرررررع المقهحات وااسرررررتنتاجات ذات الصرررررلة عند مراجعة قرار  لجمعية الوطنية العظمىل المخصرررررصرررررة

 قسررررررررمل تسررررررررليمهتم سرررررررريو  2019 أيلول/ سرررررررربتمبر 06المجلس التنفيذي للاتحاد البرلماني الدولي الذي وصررررررررل في 
عد ب ،2019 تشرررررررررررررررين الأول/ أكتوبر 4)البرلمان( في منغوليا في  الجمعية الوطنية العظمىالعلاقات الخارجية في 

 .شار واحد
  

على  المتسررررررلل  وجمات كان ناجما  عن  ذلك  لأن ،تلق  تقرير حول وصرررررروله تمكنك منعدم ل بصرررررردق نعتذر منك
 الوطنية للجمعيةة المخصررصرر اللجنةعضررو البرلمان ورئيس  ،باتماندان. حسررابات البريد الإلكهوني الشررخصررية للسرريد  

لوضرررررررع المقهحات وااسرررررررتنتاجات ذات الصرررررررلة عند مراجعة قرار المجلس . )البرلمان( العظمى الجمعية الوطنية العظمى
 .التنفيذي للاتحاد البرلماني الدولي
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آخرين ز عم  ضباي 9وتنظر ااكمة اابتدائية في تهم ضد رئيس وكالة ااستخبارات العامة السابا  ،إلى جانب ذلك
 2019أغسرر س آب/  19-12الفهو من  سررودنومدارجا فيب.  السرريدو  تشرريمغ . أنهم قاموا بتعذيب السرريدو ت

 .قبله قاض  محكمة ااستةنا  ،احتجاجا  قدم محامو الدفاع  ،ومع ذلك. القضية إلى مميد من التحقيا توأعيد
  

 .على القضايا التالية المذكورو في تقرير لجنة حقوق الإنسان للبرلماني  المخصصةاللجنة  يوافا أعضاء
  

 ؛للتعذيب أثناء التحقياسودنومدارجا . والسيد ب تشيمغ . ت تعرضت السيدو .1
  

 ؛ارتكب الوكلاء وااققون والمدعون العامون الخاصون انتااكات خ يرو أثناء التحقيا .2
  

 .لعملائه الحقوق القانونية إلى انتاا  أدى عدم كفاية حقوق المستشار القانوني .3
  

 ؛الحا في محاكمة عادلة ومستقلة كان غير كا    .4
  

 ؛فورا  وتعويضاما . سودنومدارجاوالسيد ب تشيمغ . يجب إطلاق سراين السيدو ت .5
  

 ؛حقوقاا وإعادو تأكيدبولغان . يجب رفع القيود غير القانونية المفروضة على السيدو ب .6
  

 ؛نشزت حالة خ يرو للمحتجمين تنتاك حقوقام وتهدد حياتهم .7
  

 ؛بشكل ضعيف التحكم به ولل سرا  وتم  ،قد أودر الوقت" التحقيا في "العقل المدبر .8
  

 ؛تكمله ااكمةقرار السرية عن يجب رفع  .9
 

الإنسرررررررران للبرلماني  وأرسررررررررلت التقرير إلى اييةات  لجنة حقوق بعثةبشررررررررزن تقرير  ا  اجتماع المخصررررررررصررررررررة عقدت اللجنة
 العامة ومكتب المدع  العامالقضرررررررررائية ومنظمات حقوق الإنسررررررررران ذات الصرررررررررلة مثل ااكمة العليا ووكالة المخابرات 

 .ةالوطني وكالة شرطة منغولياو 
  

أن الوفد يكرر التزكيد على أن " " من التقرير والر تنص على.الواردو في القسرررم "د 71يرجى ملاحظة أن التوصرررية 
أو بعض التعذيب  واارسيم ولةك الذينلأ تمثلوو   ،" ا ينبغ  أن تستخدم لدفع أجندو سياسية زوريغقضية السيد 
وكذلك السرريدو  المخصررصررة لأعضرراء اللجنة فرصررة للاسررتفادو من الكفاين من أجل حماية حقوق الإنسرران السررياسرري 

 .بولجان. والسيدو ب . سودنومدارجاوالسيد ب تشيمغ . ت
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 بإخلاص، 
  

 ،رئيس
 اللجنة المخصصة لوضع المقهحات ذات الصلة

 وااستنتاجات عند مراجعة قرارات
 لاتحاد البرلماني الدوليل الحاكم المجلس 

  
 والخات وقعالم
 باتماندان.  
 



 

141st IPU Assembly 
 

Belgrade (Serbia) 
13-17 October 2019 

 
 

 
 
Governing Council CL/205/14(b)-R.1 
Item 14 Belgrade, 13 October 2019 
 
 

Committee on the Human Rights of 
Parliamentarians 
 

Report on the mission to Mongolia 5 - 7 June 2019 
 

MNG01 - Zorig Sanjasuuren 
 
 

 
© Zorig Foundation 
 
 
Executive Summary 
 
Mr. Zorig Sanjasuuren (“Mr. Zorig”) was regarded by many as the father of the 
democratic movement in Mongolia in the 1990s. On 2 October 1998, he was 
assassinated. He was a member of parliament and acting Minister of Infrastructure at the 
time, and was being considered as a candidate for the position of Prime Minister on the 
day he was killed.  
 
After nearly 17 years of complete lack of progress, three suspects were suddenly 
arrested and detained between 2015 and 2017. They were allegedly tortured into 
confessing to their involvement in the assassination of Mr. Zorig. In 2016, they were 
sentenced to prison terms of between 23 and 25 years. The sentences were confirmed 
on 14 March and 4 August 2017 following expedited trials by the Appeals Court and the 
Supreme Court. In an unprecedented move, the Mongolian Government decided in 
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December 2017 that most of the files related to the Zorig case should be declassified. 
Nevertheless, little progress has been achieved since, as declassified documents 
remained unavailable to the public and only some of them were accessible to the parties. 
 
In March 2019, a classified tape was made public showing the ill-treatment and torture of 
two of those convicted of Mr. Zorig’s murder (“the convicts”). The authorities also 
acknowledged that there were deficiencies in the 2016 trials. The two convicts were sent 
to the prison hospital for treatment pending further steps in their legal case. 
Simultaneously, fast-tracked amendments to the laws on judicial appointments were 
passed by the Parliament, and several key officials were dismissed and replaced.  
 
In order to better assess these important developments and their significance for the 
resolution of Mr. Zorig’s case, the IPU Committee on the Human Rights of 
Parliamentarians (“the Committee”) returned to Mongolia from 5 to 7 June at the invitation 
of the parliamentary authorities.  
 
As part of its findings, the delegation welcomes the fact that the Parliament has 
established an ad hoc committee on the Zorig case in line with the IPU Committee’s 
recommendations. However, the delegation considers that the Ad Hoc Committee should 
be given a much stronger role to ensure that the ongoing investigation into the 
masterminds behind Mr. Zorig’s assassination (“the Masterminds investigation”) is 
properly monitored and that previously identified misgivings about the treatment of and 
legal proceedings against the three convicts are addressed. The delegation received 
extensive and serious information about the convicts which allowed it to conclude that 
they had been tortured, intimidated and sentenced on the basis of fabricated evidence. 
The delegation fails to understand why two of the convicts are still detained given the 
emerging consensus that they were wrongly convicted. (The third convict, 
Mr. Amgalanbaatar, is serving a sentence for another crime). Therefore, the delegation 
calls on the Mongolian authorities to release Ms. Chimgee and Mr. Sodnomdarjaa 
forthwith and ensure that all convicts are not subject to any further legal action regarding 
the Zorig case unless there is clear evidence pointing to their responsibility. 
 
The delegation deeply regrets that the authorities did not make copies of the court 
verdicts available (despite earlier written assurances that they would), and that the 
ongoing Masterminds investigation remains shrouded in secrecy. The delegation calls on 
the authorities to provide translations of the court verdicts and to respect the 
government’s declassification ordinance by allowing the parties concerned to access the 
declassified documents.  
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A.  Origin and conduct of the mission 
 
1. Origin of the mission 
 
1. The Zorig case is one of the longstanding cases before the Committee. A total of 
53 decisions have been adopted since it was opened. At the 140th IPU Assembly (Doha, April 2019), 
the Committee examined the case and held a hearing with the Mongolian authorities in light of recent 
developments. The parliamentary authorities reiterated their wish for the Committee to conduct a 
follow-up mission to Mongolia. The Committee welcomed that invitation but emphasized that a mission 
to Mongolia could only take place once the Committee had received copies of the court verdicts and 
written assurances that its delegation would be authorized to meet with the three convicts. The 
Committee set these conditions to ensure the effectiveness of the mission. On 21 May 2019, the 
Mongolian authorities provided written assurances about the mission’s prerequisites and undertook to 
facilitate its speedy organization.  
 
2. Conduct of the mission 
 
2. Following consultations, the mission took place from 5 to 7 June 2019. It was led by 
Ms. Aleksandra Jerkov, President of the Committee (Serbia) and Mr. Ali Alaradi, Committee member 
(Bahrain). They were assisted by Ms. Boutayna Lamharzi from the IPU Secretariat.  
 
3. The delegation sincerely thanks the Mongolian authorities for their cooperation and 
openness, in particular, the Chairman and Deputy Speaker of the State Great Hural, and the 
parliamentary staff who ensured the smooth conduct of the mission. The delegation was particularly 
pleased that its request to meet with the three convicts was granted, and renews its thanks to the 
State Great Hural and the Minister of Justice for their instrumental role in facilitating these visits. It also 
wishes to thank the Head of the National Intelligence Agency for his cooperation and for providing a 
copy of the tape showing the ill-treatment and torture of two convicts. Nevertheless, the delegation 
regrets that, despite written assurances, the Mongolian authorities did not make available translations 
of the three court verdicts adopted in the case. The delegation also regrets that a meeting with the 
judges who sentenced the three convicts could not take place. It considers that this was a missed 
opportunity for representatives of the judicial branch to provide their views on the case in light of 
recent developments.  
 
4. The delegation met with the following parliamentary, government and judicial authorities, 
members of parliament, representatives of international organizations and complainants:  
 

 State Great Hural:  
- Mr. Gombojav Zandanshatar, Speaker of the State Great Hural; 
- Mr. Luvsantseren Enkh-Amgalan, Deputy Speaker of the State Great Hural;  
- Mr. Jalbasuren Batzandan, Chairman of the Ad Hoc Committee on Mr. Zorig’s case;  
- Mr. Luvsanvandan Bold and Mr. Agvaansamdan Sukhbat, members of the Ad Hoc 

Committee; 
- Ms. Oyundari Navaan-Yundengiin, Chairwoman of the Sub-Committee on Human Rights. 
 

 Executive authorities: 
- Mr. Tsend Nyamdorj, Minister of Justice and Home Affairs. 
 

 Judicial authorities: 
- Mr. M. Chinbat, Deputy General Prosecutor and Mr. O. Altangerel, head of the department 

for investigations oversight and Associate Prosecutor to the Prosecutor General; 
- Mr. D. Otgonbayar, Associate Prosecutor and head of the department for inmate 

supervision.  
 

 Intelligence services: 
- Mr. D. Gerel, Head of the National Intelligence Agency. 
 

 National Human Rights Commission: 
- Mr. J. Byambadorj, Chair of the National Human Rights Commission;  
- Mr. C. Altangerel, Executive Director of the National Human Rights Commission. 
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 Political parties, parliamentary political caucuses and/or MPs: 
- Mr. D. Erdenebat, Chairman of the Council of the Democratic Party;   
- Mr. D. Murat, Member of the State Great Hural (Democratic Party);  
- Ms. Z. Narantuya, Member of the State Great Hural (Democratic Party);   
- Mr. O. Baasankhuu, Member of the State Great Hural and lawyer (Mongolian People’s 

Revolutionary Party).   
 
 The convicts:  
- Ms. T. Chimgee;  
- Mr. B. Sodnomdarjaa and his legal counsel; 
- Mr. Ts. Amgalanbaatar.  
 
 Family members and friends of Mr. Zorig: 
- Mr. Chuluunbat, Mr. Bayasgalan and Ms. Bulgan. 
 
 Family members and legal counsel of the convicts: 
- The delegation met with several relatives of Ms. Chimgee and of Mr. Sodnomdarjaa.1 
 
 United Nations:  
- The delegation held a formal briefing on its mission with the UN Resident Coordinator, 

Ms. Beate Trankmann, and Ms. Tsetsegmaa Amar, Coordination Specialist. 
 
 
B. Outline of the case and IPU follow-up action 
 
1. 2000–2017 IPU follow-up action 
 
5. In 1998, Mongolia, a nascent democracy, was undergoing a period of political upheaval after 
the breakdown of a coalition government. Mongolia was also experiencing economic challenges, 
including high inflation and food shortages, due to its transition from a socialist economy to a market-
based system. At the time, negotiations were taking place to select the next Prime Minister. Mr. Zorig 
was being considered as a candidate for the post on the day he was killed. The murder is widely 
believed to have been a political assassination that was covered up. 
 
6. The Committee ran three fact-finding missions to Mongolia. They took place at crucial 
phases of the case to ensure that the murder of Mr. Zorig would not go unpunished. In 2001, a 
delegation of the Committee concluded that the initial investigation had been entirely deficient. A 
judicial investigative working group was established, but it failed to identify Mr. Zorig’s murderers. 
Between 2001 and 2015, little progress was reported by the authorities. After 14 years, the authorities 
were still unable to identify the perpetrators and masterminds of the murder. The case was handled by 
the National Intelligence Agency as it was considered a state secret. In 2015, the Committee 
mandated a delegation to return to Mongolia to assess the situation and promote dialogue. It 
concluded that only tangible progress and transparency in the investigation could effectively 
demonstrate that the political will to identify Mr. Zorig’s killer(s) was still strong. 
 
7. The case took a sudden turn in 2016 with the hasty conviction of three suspects whose trial 
proceedings had until then been dormant for several years. In a decision adopted in April 2017, the 
IPU Committee and the Governing Council expressed deep concern that the trials had taken place 
behind closed doors and that the court decisions had not been disclosed. They were also concerned 
that the alleged torture of Ms. Bulgan had not been adequately addressed by the relevant Mongolian 
authorities, despite her release. Therefore, the IPU Committee and the Governing Council called again 
for the immediate declassification of the case. They urged the Supreme Court to remedy the existing 
and serious deficiencies by ordering a public retrial in the presence of domestic and international 
observers so as to avoid any miscarriage of justice and to help shed light on the truth in this case. 

                                                        
 
1  The delegation decided to withhold their names for security reasons given the threats and harassment they have been exposed to. 
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8. In light of these concerns, the Committee decided to mandate, with the authorities’ approval, 
a delegation to return to Mongolia for a third time in September 2017. At the end of its mission, the 
delegation came to the conclusion that the three convicts appeared to have been framed by the 
intelligence services and pressured to make false confessions. It also concluded that the legal 
proceedings could not be considered as a legitimate and credible effort to establish truth and 
accountability, as they were not in line with international human rights standards for due process and 
fair trials. The delegation also noted that the IPU’s previous recommendations had not been 
implemented.   
 
2. Subsequent developments 
 
9. In April 2019, an ad hoc committee on the Zorig case was established by the Parliament. 
The Ad Hoc Committee is composed of members of Parliament, relevant officials of the executive 
branch and law enforcement agencies, and the lawyers of the victim. The Ad Hoc Committee draws its 
members from various branches of government with the aim of promoting cooperation and dialogue 
between the parties. 
 
10. In March 2019, the authorities released a tape showing the ill-treatment and torture of two 
people convicted of Mr. Zorig’s murder. The Speaker of Parliament and the Minister of Justice publicly 
acknowledged the deficiencies of the 2016 trials. The two convicts were sent to the prison hospital for 
treatment pending further steps in their legal case. A few intelligence officers and the former Head of 
the National Intelligence Agency were allegedly detained and investigated. Simultaneously, 
fast-tracked amendments to the laws on judicial appointments were passed by the Parliament. As a 
result, the Chief Justice, the Prosecutor General and his Deputy were dismissed in March 2019 and 
replaced.   
 
 
C. Information gathered during the mission 
 
1. Observations on recent developments 
 
 General observations 
 
11. Throughout its discussions with the parliamentary authorities, the delegation noted the 
positive steps taken to promote the resolution of the case, namely the establishment of an ad hoc 
committee on the Zorig case (“the Ad Hoc Committee”). Discussions also focused on the tape showing 
ill-treatment and torture of two of the convicts and the profound impact it had on the public. The tape 
was aired on national television on 3 June 2019 at the initiative of the Ad Hoc Committee. As a result, 
parliamentary public hearings on human rights, including children’s rights, were held. A report of the 
National Human Rights Commission, The situation of human rights and freedoms in Mongolia was 
discussed in the Plenary for the first time. The delegation noted that opinions were divided about the 
recent amendments made to the law on judicial appointments. While some interlocutors expressed 
their satisfaction with the dismissals of key individuals who prevented progress in the case, others 
were concerned about the lack of judicial independence that they said would inevitably ensue from the 
adoption of the amendments. 
 
 Establishment of the Ad Hoc Committee on the Zorig case 
 
12. Members of the Ad Hoc Committee explained that there were seven members, including 
Members of Parliament and relevant officials of the executive branch and law enforcement agencies. 
The Ad Hoc committee is to review, examine and draw conclusions from the Zorig case on the basis of 
IPU recommendations. The Ad Hoc Committee’s mandate is somewhat limited as it does not have 
effective oversight tools to help ensure justice in this case; there is also no deadline by which it must 
complete its work. 
 
13. Members of the Ad Hoc Committee informed the delegation that, following the release of the 
declassified tape showing two of the convicts being tortured, the Prosecutor General opened a 
criminal case against intelligence and law enforcement officials allegedly responsible for torturing the 
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convicts. The Chairman of the Ad Hoc Committee underlined that any action in favour of the release of 
the two convicts would be subject to the outcome of the criminal case opened against their alleged 
torturers. The Ad Hoc Committee highlighted its incapacity to intervene in the judicial process and 
therefore its inability to push for the release of the convicts despite the torture tape and the fact that 
their conviction was based on fabricated evidence. 
 
14. The delegation also learned that the former chief of the National Intelligence Agency, Mr. Bat 
Khurts, was dismissed as a result of the torture video. He was detained for 30 days before being 
released. The delegation was told that, following his release, Mr. Khurts became a member of the 
board of the Democratic Party. Coincidently, the Chairman of the Ad Hoc Committee, Mr. Batzandan 
and Mr. Bold, a committee member, were both dismissed from the Democratic Party due to their work 
with the IPU on the Zorig case. After being dismissed, Mr. Batzandan and Mr. Bold created their own 
political party. 
 
15. Members of the Ad Hoc Committee expressed concern that several people preventing 
progress in the case still held their positions, even though the Chief Justice, the Prosecutor and the 
Head of the Anti-Corruption Agency had been dismissed. For example, the judges who had heard the 
case were still in post; and the former Chief Justice, who had indeed been dismissed, had allegedly 
resumed his duties as a judge. Members of the Ad Hoc Committee also expressed concern about the 
newly appointed Chief Justice. In their view, he was part of the same group preventing progress in the 
Zorig case. 
 
16. The delegation was told that the Ad Hoc Committee could only provide a copy of the verdict 
from the court of first instance, as the other two verdicts were under the authority of the Office of the 
Prosecutor. The Office was refusing to hand the verdicts over despite the declassification ordinance. 
Members of the Ad Hoc Committee could access all three court verdicts after signing a non-disclosure 
agreement. However, they were not authorized to keep copies of the verdicts from the court of second 
instance and the Supreme Court.   
 
17. The delegation learned that the Ad Hoc Committee was still facing several difficulties to 
conduct its work due to the ongoing Masterminds investigation, and the classification of several 
related documents. The Chairman of the Ad Hoc Committee indicated that the National Intelligence 
Agency was still in charge of the Masterminds investigation. It was continuing to keep the case secret 
and to restrict access to the court verdicts. According to the Ad Hoc Committee, the intelligence 
agency was still keeping the verdicts secret in an attempt to water down its role in torturing two of the 
convicts. 
 
18. Members of the Ad Hoc Committee were also vocal about the identity of the person 
responsible for the murder of Mr. Zorig. According to Mr. Batzandan, former President Elbegdorj had 
played an instrumental role over the past 20 years. He had held several key positions that had allowed 
him to influence the course of the case. The reasons for his involvement in the case and for his 
attempts to close it were crystal clear for members of the Ad Hoc Committee. 
 
 Reforms of the judiciary 
 
19. Two months before the delegation’s visit, the Parliament held an emergency session without 
hearings or public consultations. During the session, it approved a series of amendments to laws 
governing the appointment and dismissal of high-level judicial staff. The amendments allowed the 
National Security Council to recommend the dismissal of the Chief Justice, the Prosecutor General, 
his deputy and the Head of the Anti-Corruption Agency before the end of their six-year terms. The 
delegation was also told that the amendments were the result of the Zorig case ill-treatment and 
torture videos coming to light. Throughout discussions held with the Chair of the Sub-Committee on 
Human Rights, the delegation observed that the amendments could endanger the independence of 
the judiciary as they consolidate power in one branch of power.   
 
20. These concerns were echoed by the UN Resident Coordinator and several Members of 
Parliament who told the delegation that the Mongolian judiciary needed to be seriously overhauled. 
The delegation observed that the majority of people it spoke to throughout its mission, from Members 
of Parliament to complainants and independent observers, only partly believed that the newly 
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appointed Public Prosecutor and Chief Justice would correct the deficiencies of the investigation. The 
delegation observed that distrust towards the judiciary was still predominant; none of the delegation’s 
interlocutors appeared to have full confidence in the newly appointed Chief Justice and Prosecutor 
General or to believe that removing a few individuals would help rebuild a flawed justice system.   
 
2. Use of torture to extort confessions 
 
21. Prior to the delegation’s mission, a video tape was revealed showing the ill-treatment and 
torture of Ms. Chimgee and Mr. Sodnomdarjaa, two of the people convicted in the Zorig case. The 
delegation insisted on watching the tape to ascertain its content and draw conclusions about the acts 
described. 
 
22. Although the authorities demonstrated their will to hold an open dialogue with the delegation, 
the Deputy Prosecutor, members of the Ad Hoc Committee and the Head of the National Intelligence 
Agency were all reluctant to share the tape with the delegation. It seemed to the delegation that none 
of the bodies wanted to assume responsibility for sharing the tape. Nevertheless, following the 
delegation’s insistent requests to the Speaker of Parliament, the National Intelligence Agency provided 
a copy of the tape and the delegation was able to view it inside the Parliament.   
 
 Excerpts of Mr. Sodnomdarjaa’s torture video 
 
23. The first excerpts showed Mr. Sodnomdarjaa from 1 to 6 September 2015 after his arrest on 
31 August 2015. According to the authorities, his arrest and detention were part of the investigation 
process. Mr. Sodnomdarjaa was held in a cell which appeared to be in a basement. He was sharing 
the cell with Mr. Amgalanbaatar and an intelligence officer. The cell was narrow and without basic 
facilities (for example, they had a bucket as a toilet). While the intelligence officer was freely moving in 
and out of the cell, Mr. Sodnomdarjaa and Mr. Amgalanbaatar remained in it for six days. 
 
24. The delegation observed that Mr. Sodnomdarjaa was punched, kicked and violently shaken 
several times by Mr. Amgalanbaatar, who was also verbally pressuring him to confess. The delegation 
also noted that Mr. Sodnomdarjaa was forced to strip to his underwear and to squat with his hands 
behind his back. He was forced to hold this position for several hours, which started to affect his 
breathing. His two tormentors forced him to continue squatting, despite his pleas to stop. 
Mr. Sodnomdarjaa was also deprived of sleep, food and water over the first three days as he was not 
seen eating or sleeping during that time. On 5 September 2015, Mr. Amgalanbaatar and the 
intelligence officer became more aggressive towards Mr. Sodnomdarjaa given his unwillingness to 
confess. The tape showed Mr. Amgalanbaatar pouring the bucket containing urine over 
Mr. Sodnomdarjaa after he refused to squat. As he continued resisting, Mr. Sodnomdarjaa was heavily 
beaten by the intelligence officer so as to force him to squat. 
 
25. The delegation noted that, on 6 September 2015, Mr. Amgalanbaatar left the cell while 
Mr. Sodnomdarjaa remained there with the intelligence officer. Both men were later joined by a law 
enforcement officer who also verbally abused Mr. Sodnomdarjaa and forced him to do push-ups and 
squat with his hands behind his back.  
 
26. Based on the footage observed, the delegation concluded that Mr. Sodnomdarjaa had been 
subjected to cruel acts, including beating, holding degrading positions, and being deprived of sleep, 
food and water. The delegation also observed the lack of due process in Mr. Sodnomdarjaa's case, as 
he was prevented from meeting with his legal counsel, and/or his family during the first six days of his 
detention. The delegation noted that the tape did not provide a twenty-four-hour diary of 
Mr. Sodnomdarjaa’s first six days of detention. However, the excerpts viewed by the delegation 
confirmed the use of torture against him. 
 
 Excerpts of Ms. Chimgee’s ill-treatment video 
 
27. The delegation also watched excerpts of a tape showing how Ms. Chimgee was verbally 
abused and pressured to confess to Mr. Zorig’s murder. Ms. Chimgee was arrested and detained on 
31 August 2015. The video showed to the delegation contained excerpts of Ms. Chimgee’s detention 
from 8 to 9 September 2015. Ms. Chimgee was held in a small cell which seemed to lack basic 
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facilities and also appeared to be in a basement. The authorities informed the delegation that 
Ms. Chimgee was to have taken a polygraph test on the morning of 9 September 2015.  
 
28. On the night of 8 September 2015, Mr. Amgalanbaatar entered Ms. Chimgee’s cell, 
half-naked and smoking cigarettes. Ms. Chimgee appeared to be petrified and paralyzed in the video. 
According to the footage examined, Mr. Amgalanbaatar verbally abused, intimidated and threatened 
Ms. Chimgee. He was trying to manipulate and weaken Ms. Chimgee’s mental state in light of the 
following day’s polygraph test. Mr. Amgalanbaatar was then seen exiting the cell on the orders of 
someone thought to be a prison guard.   
 
3. Meeting with the three convicts 
 
29. The delegation greatly appreciated the authorities’ willingness to authorize a meeting with 
the three convicts. The delegation reiterates its thanks to the parliamentary authorities, the Minister of 
Justice and the prison management for facilitating the meetings with Ms. Chimgee and 
Mr. Sodnomdarjaa, who had both been transferred to the prison hospital, and with Mr. Amgalanbaatar, 
who was detained in a maximum-security prison. Nevertheless, the delegation regrets that it was not 
authorized to meet with the convicts privately.    
 
30. The delegation held an open dialogue with all three convicts who appeared to speak freely. 
The convicts did not seem to follow any instructions while answering the delegation’s questions. The 
delegation further noted that the convicts did not appear anxious or afraid of repercussions and 
appeared to be healthy. However, the delegation observed that Ms. Chimgee appeared to be 
emotionally fragile as she was still affected by the death of her daughter. 
 
 Meeting with Ms. Chimgee 
 
31. Ms. Chimgee informed the delegation that she had been transferred to the prison hospital on 
20 March 2019 after spending one year and ten months in detention centre 407. She also stated that her 
detention conditions had considerably improved since her transfer to the prison hospital as she could 
now access the medical attention that her state required. Ms. Chimgee explained that her previous 
detention conditions had been emotionally, physically and psychologically difficult. Following her arrest 
on 11 May 2017, Ms. Chimgee's detention conditions were extremely poor as her cell had not had 
appropriate sanitary facilities in it for three months. She had not received adequate medical care when 
her state of health deteriorated and had been denied the right to visits from her family and lawyer.  
 
32. Ms. Chimgee stated that the Minister of Health and the Minister of Justice had visited her 
during her detention between 2015 and 2017. The Ad Hoc Committee had also visited her twice in the 
prison hospital. In addition, she has the right to be visited by her family once every 45 days, as 
provided for by law. 
 
33. The delegation was told that, during the first few days of her arrest in August 2015, 
Ms. Chimgee was subject to several acts of intimidation, harassment and abuse as part of the 
investigation. She described how she used to hear the sounds of crying infants outside her cell and 
how people would randomly start insulting her and shouting profanities to intimidate her. Ms. Chimgee 
also informed the delegation that on 8 September 2015, her inquiry officer told her that she would take 
a polygraph test the next day (9 September 2015). On the night before the test, Ms. Chimgee told the 
delegation that Mr. Amgalanbaatar was allowed into her cell. He was half-naked and smoking 
cigarettes. According to Ms. Chimgee, he was brought to her cell to pressure her to confess by using 
degrading and threatening language. Given her vulnerable state on 9 September 2015, the day of the 
polygraph test, Ms. Chimgee was not allowed to take the test. However, the inquiry officer accused 
her of lying and forced her to take the test anyway, which she failed. 
 
34. Prior to the verdict of the court of first instance, Ms. Chimgee was held in a basement room 
for nine months. Her detention conditions were extremely difficult. She explained that efforts were 
made to break her emotionally in a bid to force her to confess. Ms. Chimgee’s inquiry officer was 
constantly pressuring and bullying her to write a confession letter, which she always refused to do. 
However, following the sentence of the court of first instance, Ms. Chimgee’s detention conditions 
improved slightly, as she was transferred to another detention facility and was able to appeal the court 
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decision. The delegation was also told that the only evidence found in the court verdicts against 
Ms. Chimgee was based on the confession of Mr. Amgalanbaatar since she had never confessed to 
committing the crime. 
 
35. The delegation observed that Ms. Chimgee was not physically tortured but was subject to 
continuous harassment and intimidation during her detention. The harassment reached its peak when 
Ms. Chimgee’s inquiry officer told her that her daughter had died in a car accident and blamed "bad 
karma" for her death. The delegation was not able to ascertain whether Ms. Chimgee’s daughter’s 
death was intended, or accidental as the authorities claimed. As part of the intimidation and 
harassment suffered by Ms. Chimgee, the authorities briefly detained her husband during the 
investigation for no valid reason. Ms. Chimgee explained to the delegation her relationship with 
Mr. Amgalanbaatar and stated that she believed he had chosen to implicate her given their distant 
family ties. Nevertheless, she still failed to understand why he had picked her, as at the time of the 
murder, Mr. Amgalanbaatar was only 16 years old, and she was far from knowing anything about 
Mr. Zorig, his position or politics in general. 
 
36. According to Ms. Chimgee’s testimony, prior to the conclusions of the court of first instance, 
she still believed in the justice system. She was convinced that the court would rule in her favour and 
that the case would be resolved fairly. However, after the first instance verdict and during the appeals 
trial, Ms. Chimgee’s confidence significantly decreased, as judges disregarded her testimony and the 
arguments of her lawyer. She also told the delegation that she was unable to file a complaint about 
torture; she was afraid and mentally fragile since she blamed herself for the death of her daughter. 
Ms. Chimgee told the delegation that, after the appeal court decision, she completely lost trust in the 
Mongolian justice system. However, she was confident that the case would end one day, although 
only via a political solution. 
 
 Meeting with Mr. Sodnomdarjaa and his legal counsel 
 
37. Mr. Sodnomdarjaa informed the delegation that he was transferred to the prison hospital on 
20 March 2019. Prior to his transfer, he had been held in detention centre 409. Mr. Sodnomdarjaa 
repeatedly told the delegation that he was innocent and that he was wrongfully convicted.  
 
38. The delegation was told that in 1998, Mr. Sodnomdarjaa was 24 years old and was due to 
begin a career in the military. He failed a test, which prevented him from pursuing this path. He 
continued as a herder and lived in Erdenet, which is 380 kilometres away from Ulaanbaatar. His 
relationship with Mr. Amgalanbaatar dates back to 1980 when they were neighbours. In 
Mr. Sodnomdarjaa’s view, Mr. Amgalanbaatar gave his name to the authorities as an accomplice out 
of despair and in light of his lengthy sentence for murdering a taxi driver in 2004.     
 
39. Mr. Sodnomdarjaa told the delegation that he had started receiving text messages from an 
unknown number in 2013, which turned out to be Mr. Amgalanbaatar’s. At the time, Mr. Sodnomdarjaa 
began to fear that he was at risk of being framed for Mr. Zorig’s murder, given the content of the text 
messages he received. He therefore reported them to the police and to the Office of the Prosecutor in 
2014. They both ignored him. The delegation failed to understand what had prevented the authorities 
from acting on Mr. Sodnomdarjaa’s complaints at the time. Based on the case file, Mr. Sodnomdarjaa 
later found out that intelligence officers had had Mr. Amgalanbaatar’s phone and that they had been 
behind the threatening text messages. 
 
40. Mr. Sodnomdarjaa was forcefully arrested on 31 August 2015 and brought to a 
maximum-security prison. On the way to the detention facility, the inquiry officer intimidated him to make 
him confess to killing Mr. Zorig. He was later held in a basement cell. Mr. Sodnomdarjaa explained that, 
during the first six days of his detention in September 2015, Mr. Amgalanbaatar and an intelligence 
officer tortured him. Mr. Sodnomdarjaa was drugged and forced to sign a confession letter without legal 
counsel. He was immediately blindfolded and taken to Mr. Zorig’s house. He was instructed to point at 
Mr. Zorig’s apartment, which he did. Mr. Sodnomdarjaa explained that the inquiry officers told him that if 
he signed his confession as a witness, he would not be held responsible for the crime. 
 
41. Mr. Sodnomdarjaa told the delegation that the evidence held against him in the court verdicts 
was based on Mr. Amgalanbaatar’s confession, the fact that Mr. Sodnomdarjaa had pointed to 
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Mr. Zorig’s house and his written confession to Mr. Zorig’s murder. Mr. Sodnomdarjaa’s lawyer explained 
to the delegation that he was allowed to read the court verdicts but prevented from keeping copies. He 
informed the delegation that he had not challenged the decision as he had only recently become 
Mr. Sodnomdarjaa’s lawyer; but that he intended to approach the Prosecutor General in that regard.   
 
 Meeting with Mr. Amgalanbaatar 
 
42. The delegation met with Mr. Amgalanbaatar in a maximum-security prison in east 
Ulaanbaatar. The meeting was also attended by Mr. Otgonbayar, Associate Prosecutor and head of 
the department for supervising inmate detention conditions. Mr. Otgonbayar informed the delegation 
that Mr. Amgalanbaatar was a convict and a witness at the same time, which meant that he was given 
special protection.      
 
43. Mr. Amgalanbaatar explained to the delegation that he was also a victim of a corrupt system 
that used him to cover up a high-profile crime. In 2007, Mr. Amgalanbaatar was convicted of 
murdering a taxi driver in 2004 and sentenced to death. In 2010, the supervisory court reduced his 
sentence to 25 years in prison. Mr. Amgalanbaatar told the delegation that in 2012, his mother 
became very ill and he was desperate to see her. Therefore, he attempted to reduce his prison 
sentence by admitting to different crimes that he had not committed. However, his statements were 
never considered reliable and credible. According to Mr. Amgalanbaatar, his cellmate at the time told 
him that admitting to random crimes would not help him reduce his sentence, but that he should 
instead confess to killing Mr. Zorig if he wanted to stand a chance of seeing his ill mother. His cellmate 
told him that Mr. Zorig was wearing a white shirt on the day he was murdered so that 
Mr. Amgalanbaatar’s confession would seem more credible. In June 2013, Mr. Amgalanbaatar wrote a 
confession letter in which he claimed that he had killed Mr. Zorig. 
 
44. Before his transfer to a maximum-security prison, Mr. Amgalanbaatar was held in a 
transitional location (investigation centre). He explained to the delegation that he had doubts about his 
fabricated confession as he began to realize the seriousness of the murder, which appeared to be a 
politically motivated crime involving high-level officials. Suddenly, his cellmate who had advised him to 
confess to killing Mr. Zorig visited him in the investigation centre to reassure him and stayed with him 
for three days. He also promised Mr. Amgalanbaatar that he would continue visiting him. 
Mr. Amgalanbaatar told the delegation that he found it strange that his former cellmate could easily 
visit him and that intelligence officers appeared to know him. Mr. Amgalanbaatar strongly suspects 
that his cellmate was in fact an intelligence officer. To further reassure Mr. Amgalanbaatar, intelligence 
officers promised him a presidential pardon and a future life abroad while also providing him with 
details about the crime. 
 
45. Mr. Amgalanbaatar told the delegation that he withdrew his testimony in 2013 and admitted 
that he had lied. This was due to the seriousness of the case and the increasing pressure he was 
undergoing. However, intelligence officers told him that it was too late and started threatening him and 
his family. Between 2013 and 2015, Mr. Amgalanbaatar was held in a maximum-security prison. He 
was denied the right to receive visitors or legal counsel for two years. The only visit he received was 
from the head of the counterintelligence agency, Mr. Mukhbat, who threatened to kill his family if he 
did not follow the instructions of intelligence officers. Mr. Amgalanbaatar told the delegation that he 
had been psychologically and physically tortured for two years by intelligence officers. They had 
threatened to kill his child if he did not provide the names of two suspects, which he eventually did.  
 
46. Mr. Amgalanbaatar also told the delegation that he had been trained by counterintelligence 
officers to torture Ms. Chimgee psychologically and to break her until she confessed. He had also 
been promised five million Tugriks if Ms. Chimgee confessed to the crime. He confirmed that he had 
gone to Ms. Chimgee’s cell in a bid to force her to confess and that he had inflicted physical and 
mental pain on Mr. Sodnomdarjaa. Mr. Amgalanbaatar told the delegation that he had never sent text 
messages to either Ms. Chimgee or Mr. Sodnomdarjaa, but that he had spoken to them on the phone 
in 2014. Mr. Amgalanbaatar only became aware of the text messages when he was brought to 
Mr. Sodnomdarjaa’s cell in September 2015. 
 
47. According to Mr. Amgalanbaatar, counterintelligence officers also fed him details about the 
case by describing Mr. Zorig’s apartment and telling him that Ms. Bulgan had a mark on her back. In 



 - 12 - CL/205/14(b)-R.1 
  13 October 2019 
 
 

 

July 2013, the head of the counterintelligence agency, Mr. Mukhbat, visited him and gave him more 
details about the case. Mr. Amgalanbaatar told the delegation that the case had been fabricated as 
there was no valid reason to believe that, as a 16-year-old, he knew who Mr. Zorig or Ms. Bulgan 
were. He also stated that key witnesses who had testified in the 2015 trial and helped identify him and 
the other suspects had failed to identify the perpetrators in 1998. He found it strange that the same 
witnesses had suddenly remembered all the details of the case and had easily recognized him, 
Ms. Chimgee and Mr. Sodnomdarjaa after 17 years. Mr. Amgalanbaatar told the delegation that the 
key prosecution witnesses were all liars. One of them was a prostitute who testified that Mr. Bat Uül2 
and Ms. Bulgan paid Mr. Amgalanbaatar and the other two convicts four million Tugriks to commit the 
crime. Mr. Amgalanbaatar categorically denies this.  He also informed the delegation that in November 
2018, an intelligence officer had visited him, told him that Ms. Bulgan and Mr. Bat Uül would be 
convicted for the crime and advised him not to tell anyone what had happened to him.    
 
48. The delegation was told that Mr. Amgalanbaatar had been transferred from the 
maximum-security prison to the new detention facility on 24 September 2018 where his detention 
conditions have improved. Mr. Amgalanbaatar informed the delegation that he had met with the 
Prosecutor General and the head of the detention facility and asked them whether there would be 
repercussions should he write a letter to the Ad Hoc Committee to recant his testimony. The 
Prosecutor General and the head of the detention facility assured Mr. Amgalanbaatar that he would be 
protected from any pressure but asked him not to reveal details about the case. In his letter,3 
Mr. Amgalanbaatar stated that he had not murdered Mr. Zorig and that Ms. Chimgee and 
Mr. Sodnomdarjaa were innocent. Mr. Amgalanbaatar also told the delegation that if he had had a 
legal counsel in 2013, he would not have confessed to the crime, nor would he have dragged 
Ms. Chimgee and Mr. Sodnomdarjaa into the investigation. He expressed regret about his actions and 
decisions.  
 
4. Lack of transparency and inconsistencies in information from the authorities 
 
 Use of torture and lack of fair trial 
 
49. The delegation took due note of the position of the newly appointed Head of the National 
Intelligence Agency, Mr. Gerel, who appeared willing to cooperate with the Committee and keen to 
improve the Agency's transparency and accountability. Mr. Gerel told the delegation that the 
investigation of the Zorig case had lacked professionalism, as it appeared that the investigators in charge 
of the case had, in reality, been undercover intelligence officers illegally gathering evidence. The 
released torture tape had confirmed these allegations. Mr. Gerel informed the Committee that, due to the 
seriousness of the torture allegations, the National Intelligence Agency, the Anti-Corruption Commission 
and the Office of the Prosecutor had established a working group to investigate the torture tape. 
 
50. The Deputy Prosecutor confirmed that, since the Office of the Prosecutor had become aware 
of the torture video, it had ordered the arrest and detention of several officials involved in the case. The 
Deputy Prosecutor also told the delegation that the Office of the Prosecutor was fully cooperating with 
the Ad Hoc Committee by attending all its meetings and providing the requested information when it was 
in a position to do so. He acknowledged that the three convicts had been found guilty on the basis of 
fabricated evidence. However, he explained that the release or retrial of Ms. Chimgee and 
Mr. Sodnomdarjaa was subject to the outcome of court proceedings. The Deputy Prosecutor stated that, 
should the officers accused of torture be convicted, the court’s previous decisions would be overturned. 
The issue would be raised with the Supreme Court, which would decide whether or not the three 
convicts would then be released or retried. The delegation failed to understand why Ms. Chimgee and 
Mr. Sodnomdarjaa’s release or retrial hinged on the outcome of the court ruling in the torture case when 
all parties appeared to acknowledge that their conviction was based on fabricated evidence. 
 

                                                        
 
2  Mr. E. Bat-Uül was a member of the Democratic Party at the time of Mr. Zorig’s murder. He was elected mayor of the city of 

Ulaanbaatar in 2012. For several years, rumor had it that Mr. Bat-Uül was involved in the murder of Mr. Zorig along with other 
high profile officials.  

3  A copy of Mr. Amgalanbaatar’s letter and its official translation are available as supporting documents.  
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51. The Head of the National Intelligence Agency told the delegation that the officers currently 
being investigated on torture charges were also being investigated for past events which might include 
torture as well. The declassification of the torture video had revealed flaws both in the investigation of 
Mr. Zorig’s murder and also within the Agency, since it seemed that several investigators were not 
operating professionally. The Agency was currently working on clarifying several details related to the 
investigation from the start. Mr. Gerel stated that the torture video had been released due to the 
tireless efforts of the lawyers of Ms. Chimgee and Mr. Sodnomdarjaa, who filed several complaints 
denouncing the use of torture against their clients. This was confirmed by the Deputy Prosecutor who 
told the delegation that the Office of the Prosecutor had received formal complaints alleging torture 
against the three convicts during the investigation. According to the Deputy Prosecutor, these 
complaints had been submitted in 2018, which had prevented the Prosecutor General from taking 
them into account during the trials. The delegation regrets that the Prosecutor General did not take 
any action of its own accord to investigate much earlier the accusations of torture that had already 
surfaced in 2015 and to which the IPU Committee and Governing Council repeatedly referred in their 
public decisions on the case of Mr. Zorig.  
 
52. The Minister of Justice, Mr. Nyamdorj, told the delegation that he had become aware of 
torture allegations in 2016 when he was an opposition Member of Parliament. At the time, he wrote to 
the National Intelligence Agency and to the Office of the Prosecutor to alert them to the alleged use of 
torture. Mr. Nyamdorj also informed the delegation that he had decided to transfer Ms. Chimgee and 
Mr. Sodnomdarjaa to the prison hospital after he had met with them and following the release of the 
tapes. On 5 June 2019, the torture investigation was transferred from the police to the Office of the 
Prosecutor. The Minister of Justice reiterated that Ms. Chimgee and Mr. Sodnomdarjaa should be 
released immediately as, according to him, they were innocent. He also stated that Mr. Amgalanbaatar 
was a victim as well, despite the role he had played in the torture tape. In the Minister’s view, the 
release of Ms. Chimgee and Mr. Sodnomdarjaa should not be subject to the outcome of the torture 
case and its court verdict. He believed that the Chief Justice and the Prosecutor General were not 
using their mandate to release them as several key officials preventing progress in the case were still 
in office, even despite the recent dismissals. 
 
53. The Chair of the National Human Rights Commission told the delegation that the torture 
video had been filmed through a surveillance camera. He said that the torture of Ms. Chimgee and 
Mr. Sodnomdarjaa had led to their forced confession based on which they had been wrongfully 
convicted and were serving an unjust sentence. The Commission wrote several letters to the Office of 
the Prosecutor and the National Intelligence Agency on the matter which is now being used as 
evidence in the torture case. 
 
54. The delegation was keen to understand the current situation of Ms. Bulgan (Mr. Zorig’s 
widow) and the basis of the restrictions she is facing. The Deputy Prosecutor informed the delegation 
that Ms. Bulgan was considered as a potential victim in the torture investigation on the one hand, and 
as a suspect in the Masterminds investigation on the other. The delegation recalls that the Office of 
the Prosecutor informed the Committee in August 2018 that Ms. Bulgan was again charged as a 
suspect on 16 April 2018 for “providing assistance and participating” in the murder of Mr. Zorig. 
However, the Deputy Prosecutor refused to provide more details about Ms. Bulgan’s current situation 
or about the specific charges brought against her. Nevertheless, he informed the delegation that the 
Office of the Prosecutor could lift the travel ban imposed on Ms. Bulgan if she proved to be a victim of 
torture. Ms. Bulgan told the delegation that it had been a year since she had been accused of being 
connected to the Masterminds investigation and charged as a suspect. However, she was still 
unaware of the concrete evidence held against her. She also told the delegation that, despite being 
the only witness to the crime, she had always been denied the right to testify during the trials because 
she was a suspect in the Masterminds investigation. The delegation observed with concern the lack of 
clarity about Ms. Bulgan’s status in the investigation and the travel ban imposed on her.  
 
55. The Mongolian authorities failed to provide the delegation with translations of the court 
verdicts, despite written assurances that they would. The Deputy Prosecutor told the delegation that, 
as long as the Masterminds investigation was ongoing, the court verdicts would remain classified, 
despite the declassification order. He emphasized that the documents would also remain classified 
even though there were no instructions to classify them. The delegation recalls that the President of 
Mongolia issued the declassification order on 10 March 2017. It provided for the declassification of 
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14,926 pages of documents in the case file. That left only the equivalent of 74 classified pages, most 
of which were related to intelligence operations. In correspondence dated August 2018, the 
Prosecutor informed the Committee that some pages of the court verdicts might still be classified and 
therefore be among the 74 sealed pages. During the mission, the Minister of Justice told the 
delegation that the declassification order included the three court verdicts and that intelligence officers 
had prevented their release. The delegation also noted that the Ad Hoc Committee and the lawyers of 
the three convicts had been given access to the three court verdicts after signing a non-disclosure 
agreement. The Deputy Prosecutor told the delegation that, although court verdicts should be made 
public, some parts may remain classified if deemed necessary by the Office of the Prosecutor. 
Nonetheless, the delegation was not provided with copies of the redacted court verdicts. The 
defendants’ lawyers also told the delegation that there was no reasonable justification for withholding 
the court verdicts, as the names of intelligence sources could be redacted. The delegation failed to 
understand how the release of the court verdicts would jeopardize the conduct of the ongoing 
Masterminds investigation, given the emerging consensus that Ms. Chimgee and Mr. Sodnomdarjaa 
had been wrongly convicted. This sentiment was echoed by the Minister of Justice who told the 
delegation that court verdicts should be made public in accordance with the law and that the 
authorities were reluctant to share them because it would prove that the three people concerned had 
been wrongfully convicted. 
 
 The Masterminds investigation and classification of evidence 
 
56. The Deputy Prosecutor informed the delegation that the Office of the Prosecutor was unable to 
share more information on the investigation into the perpetrators of the crime since in included evidence 
about the Masterminds investigation, which is still ongoing. Meanwhile, the Head of the Intelligence 
Agency explained that the Agency was in charge of the Masterminds investigation and was attempting to 
correct mistakes made in the initial investigation. He confirmed that the Office of the Prosecutor had 
opened a criminal case following internal investigations by the Intelligence Agency and the Anti-
Corruption Commission under the supervision of the Office of the Prosecutor. Mr. Gerel confirmed that 
the investigations had led to the dismissal, arrest, and detention of the former head of the National 
Intelligence Agency, Mr. Bat Khurts, as well as nine other officers from the three agencies.  
 
57. The Head of the National Intelligence Agency, Mr. Gerel, shared his views with the delegation 
about the initial flawed Masterminds investigation. He explained that, at the time of the murder, several 
theories had been discussed but only one had been pursued. The theory pursued misled the 
investigation, as it was not entirely plausible. Additionally, Mr. Gerel underlined that several high-ranking 
officials involved in the case had pressed for its closure in a misleading manner. The Office of the former 
Prosecutor had not adequately monitored the investigation, but had instead blindly trusted the 
investigation team in charge of the case. He also stated that the investigation team had not had the right 
professional skills, as its leader had been a painter. The Agency was still trying to understand why he 
had been assigned to the case when he lacked the necessary professional requirements.  
 
58. The delegation came to the conclusion that the Office of the Prosecutor and the National 
Intelligence Agency were working together closely to resolve the case. However, the delegation failed 
to understand why the National Intelligence Agency was still in charge of the Masterminds 
investigation and to what extent the Office of the Prosecutor was overseeing the investigation to 
ensure its fair and transparent conduct. 
 
59. The head of the National Intelligence Agency reiterated that the declassification order called 
for the declassification of 98 per cent of the case information; the remaining two per cent concerned 
classified intelligence sources. Mr. Gerel informed the delegation that the National Intelligence Agency 
was currently discussing the possibility of redacting names and personal information related to 
sources mentioned in the verdicts, and then declassifying the remaining documents. He underlined 
that, although he favoured this suggestion, it was not supported by other high-ranking officers within 
the Agency. Mr. Gerel further emphasized that the government’s ordinance to declassify 98 per cent of 
the case should be respected by all parties as it would support the resolution of the case. 
 
60. The delegation was unable to ascertain which authority was responsible for authorizing access 
to the declassified documents, as it was informed by the Ad Hoc Committee that the Office of the 
Prosecutor had denied it access to the documents. The delegation recalls the Committee’s exchange 
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with the Office of the Prosecutor in August 2108, in which it appeared that the Office of the Prosecutor 
was the authority in charge of authorizing access to declassified documents. However, the Deputy 
Prosecutor repeatedly told the delegation that, since there was an ongoing investigation into the 
masterminds behind Mr. Zorig’s murder, several documents would not be disclosed despite the 
government’s declassification order. The delegation noted the contradictory statements from the Office 
of the Prosecutor and the National Intelligence Agency, despite their alleged cooperation. It appeared to 
the delegation that neither authority was acting transparently and neither of them was willing to share 
information about the investigations. The delegation also concluded that the Masterminds investigation 
was being used to withhold information on the investigation into the perpetrators of the crime. 
 
 
D. Findings and recommendations 
 
61. The delegation welcomes the establishment by the State Great Hural of Ad Hoc Committee 
dedicated to the Zorig case as a result of the implementation of a longstanding recommendation that 
the Committee has made since 2015. It also welcomes the fact that, during the delegation’s mission, 
the State Great Hural adopted a resolution on human rights. Nevertheless, the delegation noted the 
limited role of the Parliament and the Ad Hoc Committee in ensuring due process in the ongoing 
Masterminds investigation and in addressing the misgivings about the judicial proceedings against the 
three convicts. The delegation repeatedly heard that members of the Ad Hoc Committee would be 
unable to intervene in the release of Ms. Chimgee and Mr. Sodnomdarjaa until the conclusion of the 
court’s judicial proceedings and the possible conviction of the alleged perpetrators. The delegation 
also noted that, although the Ad Hoc Committee’s mandate is clear, there is no specific timeline within 
which it should achieve its mission. In the delegation’s view, having a time-bounded mandate would 
strengthen the Ad Hoc Committee’s role and place more pressure on the authorities to cooperate and 
provide the requested information. The Ad Hoc Committee should be strengthened by giving it 
unhindered access to all documents related to the case, including the classified ones. This would 
enable it to reach conclusions based on substantial evidence, and to be fully and regularly informed 
about the progress of the Masterminds investigation and the challenges it faces.  
 
62. The delegation strongly believes that the three convicts were framed by the intelligence 
services and pressured to make false confessions. The tape shared with the delegation during its 
mission confirmed the Committee’s prior concerns regarding the use of torture against the convicts. 
Further discussions with the convicts and their lawyers about the court decisions showed that 
proceedings at the time when Ms. Chimgee, Mr. Sodnomdarjaa and Mr. Amgalanbaatar were being 
investigated were far from being fair and impartial. The delegation still fails to understand the reasons 
preventing the immediate release of Ms. Chimgee and Mr. Sodnomdarjaa given the discovery of the 
torture video and the withdrawal of Mr. Amgalanbaatar’s testimony against them.  
 
63. The delegation warmly welcomes the transfer of Ms. Chimgee and Mr. Sodnomdarjaa to the 
prison hospital in light of the torture tape. This positive reaction demonstrates the willpower of the 
Mongolian authorities, which all acknowledged the deficiencies of both the investigation and the trials 
of the three convicts. However, the judiciary should demonstrate its independence and impartiality by 
ordering the prompt release of Ms. Chimgee and Mr. Sodnomdarjaa. Their release should not rely on 
the outcome of proceedings in the torture case. The convicts’ detention can no longer be justified 
since all parties acknowledge that they were the victims of a fabricated case based on false evidence 
and coerced testimonies. The judiciary should also ensure that Ms. Chimgee and Mr. Sodnomdarjaa 
are not subject to any further legal action related to the Zorig case unless there is clear evidence 
pointing to their responsibility. If no such evidence is available, Ms. Chimgee and Mr. Sodnomdarjaa 
should receive compensation for the time spent in prison as the result of the miscarriage of justice and 
the torture they endured. Given Mr. Amgalanbaatar’s previous conviction for murder in a separate 
case, the delegation understands that he cannot be released. Nonetheless, he should also be 
presumed innocent in the Zorig case unless there is serious evidence pointing to his involvement.  
 
64. The delegation came to the conclusion that the vagueness surrounding the Mastermind 
investigation which has still not yielded any results yet, demonstrates that, after almost 20 years, the 
Zorig case is still shrouded in secrecy. The inconsistencies around the implementation of the 
government declassification ordinance also troubled the delegation. The Office of the Prosecutor and 
the National Intelligence Agency appear to continue to withhold information from the public, and the 
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families and lawyers of the convicts. Despite increased cooperation between the Prosecutor’s Office 
and the National Intelligence Agency, it is essential to provide more clarity on the role of each authority 
regarding the investigation into the masterminds behind Mr. Zorig’s murder and the perpetrators of the 
murder. The Prosecutor’s Office should strengthen its oversight role and supervise the investigation to 
identify the masterminds of the crime. It should also demonstrate impartiality and independence in the 
case against the alleged perpetrators of torture.   
 
65. The delegation was saddened by the Mongolian authorities’ lack of transparency about the 
declassified court verdicts. The authorities failed to fulfil their promise to give the delegation a 
translation of all the declassified verdicts before and during its mission. The delegation strongly insists 
that it must receive official copies of all the court verdicts, translated in English, to enable the 
Committee to analyse their content comprehensively. Mr. Zorig’s family members, lawyers of the 
convicts and the Ad Hoc Committee should also be given copies of the three court verdicts without 
restriction.  
 
66. The delegation still fails to understand the basis of the restrictions imposed on Ms. Bulgan, 
namely her inability to move freely around Mongolia. These restrictions should be immediately lifted in 
the absence of formal charges against her based on solid evidence and tested in a court of law. 
 
67. Informal discussions with various interlocutors also raised the delegation’s concerns over 
recent amendments to the law governing the appointment and dismissal of high-level judicial staff, as 
well as the President’s decree dismissing the Chief Justice, the Prosecutor General and his Deputy. 
Although several individuals acknowledged that the dismissals of these key individuals were 
necessary to access information about the Zorig case, they also emphasized that the move could 
weaken the justice system by undermining its independence. Several interlocutors emphasized their 
distrust in the justice system in spite of the recent dismissals. The delegation underlines that, following 
his visit to Mongolia in May 2019, Mr. Michel Forst, the United Nations Special Rapporteur on the 
situation of human rights defenders, highlighted that the recent amendments to the law “would deeply 
undermine the separation of powers and would dangerously reduce the independence of the 
judiciary”. He also recommended for the “reinstatement of the independence of the judiciary and the 
autonomy of the prosecution service.”4 The delegation therefore calls on the Mongolian authorities to 
ensure that these amendments do not delegitimize the judicial process, and to take concrete steps to 
strengthen the independence of the judiciary. 
 
68. The delegation reiterates that the Zorig case should not be used to advance a political 
agenda. Its resolution should remain a priority for the judicial authorities, as it will illustrate their 
determination to provide truthful justice. The delegation hopes that Mr. Batkhuu’s case will not face a 
similar fate and that his death is being investigated thoroughly without political interference or 
pressure.     
 
 
Geneva, August 2019 
 
  

                                                        
 
4  United Nations, Special Rapporteur on the situation of human rights defenders Mr. Michel Forst, End of mission statement 

following a visit to Mongolia from 30 April to13 May 2019. 
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E. Observations provided by the authorities 
 
 Vice Chairman of the State Great Hural of Mongolial, Chairman of the Executive 

Committee of the Mongolian Parliamentary Group (11 October 2019) 
 
[…] 
 
As was esablished at the State Great Hural (Parliament) of Mongolia to develop relevant proposals 
and conclusions upon reviewing the decisions of the Governing Council of the Inter-Parliamentary 
Union on Mr. S. Zorig’s assassination, the Ad Hoc Committee and its seven parliamentarian members 
have convened a meeting on 09 October 2019 and discussed the IPU delegation report. 
 
[…] 
 
Signed 
L. Enkh-Amgalan 
 
 
 Chairman of the Ad Hoc Committee of the State Great Hural (11 October 2019) 
 
The report, of the Committee on the Human Rights of Parliamentarians of the Inter-Parliamentary 
Union (IPU) mission undertook observations in 05-07 June 209 in Mongolia, addressed to 
Mr. J.Batzandan-a member of parliament and the Chairman of the Ad-hoc Committee of the State 
Great Hural (Parliament) to develop relevant proposals and conclusions upon reviewing the decision 
of the Executive Council of the IPU that had arrived in 06 September 2019 was handed in by the 
Foreign Relations Department of the State Great Hural (Parliament) of Mongolia on 4 October 2019, a 
month later. 
 
We sincerely ask you an apology for not being able to receive the report on the arrival as it was 
caused by hackers’ attacks on personal e-mail accounts of Mr.J.Batzandan, a member of parliament 
and the Chairman of the Ad-hoc Committee of the State Great Hural (Parliament) to develop relevant 
proposals and conclusions upon reviewing the decision of the Executive Council of the IPU.    
 
Besides, the preliminary court processing on charges against former Chief of the General Intelligence 
Agency and other 9 officers who have been alleged for torturing Ms. T. Chimgee and 
Mr. B.Sodnomdarjaa has taken place between 12-19 August 2019 and the case was returned to 
further investigation. However, the defense lawyers have submitted protest, which was accepted by 
the appeal court judge.         
 
The members of the Ad-hoc Committee are unanimous with the following issues mentioned in the 
report of the Committee on Human Rights of Parliamentarians. 
 
1. Ms. T.Chimgee and Mr.B.Sodnomdarjaa were tortured during their investigation; 
 

2. Special agents, investigators and prosecutors have committed serious professional 
infringements during the investigation; 

 

3. The inadequacy of legal counselor’s rights led to violation of their clients’ legal rights.  
 

4. Right to be tried in fair and independent was inadequate; 
 

5. Ms. T.Chimgee and Mr. B. Sodnomdarjaa must be released immediately and be compensated; 
 

6. The unlawful restriction on Ms. B.Bulgan must be lifted and restate her rights;  
 

7. A serious condition had been created to the detainees that is seriously violated their rights and 
threatened their lives; 

 

8. The investigation of "Mastermind” had wasted time, stayed secretive and been controlled 
weakly; 

 

9. The entire court decision must be declassified;  
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Ad-hoc Committee had convened a meeting regarding the mission report of the Committee on Human 
Rights of Parliamentarians and sent the report to relevant judicial agencies and human rights 
organizations such as the Supreme Court, the General Intelligence Agency, the General Prosecutor's 
Office and the National Police Agency of Mongolia. 
 
Please take a note that the recommendation 71 in section D. of the report stating “the delegation 
reiterates that the Mr.S.Zorig case should not be used to advance a political agenda”, is providing to 
those who carried torture or to some politicians an opportunity to use against the fight to protect the 
human rights of Ad-hoc Committee members and as well as Ms. T. Chimgee, Mr. B. Sodnomdarjaa 
and of Ms. B. Bulgan. 
 
Sincerely, 
 
Chairmain,  
Ad-Hoc Committee to develop relevant proposals 
and conclusions upon reviewing the decisions of 
the Governing of the IPU 
 
Signed and stamped 
J. Batzandan 
 
 


